BIBLIOTHECA INDICA : 


A 
COLLECTION OF ORIENTAL WORKS 
PUBLISHED BY THE 
ASIATIC SOCIETY OF BENGAL. 
New SERIES, No. 1179. 
TIBETAN TRANSLATION 
OF THE 


NYAYABINDU or DHARMAKTRTI 


e MDCCXLVI-MDCCXCIV 


WITH THE COMMENTARY OF 
VINITADEVA. 
EDITED WITH APPENDICES 
BY 
L. DE LA VALLEE Poussin, M.R.A.S. 


CALCUTTA: 
PRINTED AT THE BAPTIST MISSION PRESS 
AND PUBLISHED BY THE 
ASIATIC SOCIETY, 57, PARK STREET. 


1907. 


eN | b 
mse Ke ५०७६, "4९९४7 1 4०81९ vy moz oz 
TS V WY 3 k. अअ SUPE T 
[तेरकर सर) Seem sr; «ՀՂՏՀՀ| - 


RESA MAAS’ Sewer gaya sara 

NEAR’ Garey ने ԹԱՎ Ay पलाउन amu 
Bey ames Agar 4) ने «ց 2. 

पाट. वेश्या भे द्यः iar 5] SERA AC 
Bary एता otl - 

For aA S OBTUSE ՀՅ: अ apersA]] )५ 

हवाय भे भक्ष ՀԱՎ «Է ass ՏՎ MEG 
SIS se eA 171 | 

ՀԱՀՀ «Էլ ԱՀՀ ARR SEQ ՎՀ ԳՈՀ RE s. 
asa NINAN ARa Հ SDANAGA ANT १ 
"ՅՈ: 21 

1 Numbers in square brackets refer to the edition օք the text in 


Mdo, vol. xev.—V. = various readings from the commentary in Mdo, vol 
cxi.— T = Mdo, xcv 


8187“ 


: ի i oer | Բ : e च्याप Sega] 


दे X Ժա os 9| SACRA «ԿՎ «Վ सगे 
րր दमका खुप क्षण gyre शवरि ՊԿՀ 
ՏՏՀ ՀԱՎՆ Aer nm सप gx 
वेक्षः SE] RAN REO RANAN JET զր उरणी स्पा 
RE] RRR: XR Sf «ԿՌ अकल crai 
हमने ԱՎԱ 27 

SA, शुने ace mee RSS| 45 गर 74 ՀՀ» 


JaA तुस Sur FAST २ ՀԷՎ AAPA A] 2 S 


A ष EE भगश शे. ER «2944 
AASV मिड AIRES] 20 

maT गे RA 84244144 844 «ՀՈՀԼ yer 
WA 77, 

मरगी qar म 9 SHAN gery S| देश 
Ware; Wf pra" Ag क| WE sm कवके SA: 


A QV —. e^ 


कुम है| SA «ՀԱԿ Rer! anri ESSI क 


1 V. yul-gyis. 

Ֆ V. bskyed-pa. 

8 kyi, wanting in V. 

5 V. byui-ba. 

5 V. mthsan-fiid yin-te. 

© 6 V, dhos-po ni don-byed nus-pai mé-shan-iid kho-ne.... 

7 V. rjes-su-dpog-pai. 

8 kho-na, wanting in V. 

9 V. hdra-ba ni hdii tshad-ma. 
19 V, don rtogs-par. 


| 


क RANEY 2 
1 were) Sara Arg sassa बन्छ 
ՀԵՐ) Ag शे «ՀԼ 37 


BARAT नै उम्र] ARATAT «ՀԷ ATS 
5 ` 29 

Rr «Բո ENJIN EANTA 
BANAN «ՀՎ «Է NFCA || A 

aks we ayaa as gers Issa न 
ARF NAGS १६|| अ 

दुगमाशुम्रय9 HIRT ने Ք ՀՎՀՀ बय 
Sy «Էլ պաղ ՎԱ ESCAS T Meer २८] RAGA डग 
Տո Beam ५“ 

BSR ga 3 BAS वेव ST 
ARRAY Bri | վտ 

RAIA ZA 3 RET NR der क्षे «Է As 
ASFA] | ՄԵ 

Raga Baer गे ese Հո sr 
RAN’ MTT SR] RAE SPESE] RRAN] 4५ 

1 V. adds: shes-bya-ba. 


8 According to T.; V. has: ohos-can-pao. 
8 V, de-la. 


" BENE LE I 


CTT गे ՏոՏԻՂ ԱՎԱ तव हुए Beery 
RARE «Է՛լ ACMA १९1 agas HO 

Rer RAET गे Saxe ewe Sup amma 
gra AJA, मोगल ՀորցՀ պարար eSATA 
BSR] esa wei կզ 

sra; Espgs ՊՀՀ 3 ARTETA नुग शक 
TPN RE SEURBSEN SAT By xtA गर UU 
ՀՀո Վճ: a TAS 7८ Վազ BW सिंगर 
म्व] ४) 
AER गे ACURA ery mx कङ्गुः Ta 
TSA 5| sis ՀԷՎՎ Wana बेर a 
© grga va 92 
agg मे «ՀՎ ՀՀ RRR दर बेग ने सब 
DERRE ४५ 

aar «թո: भे Share ger 

पाउमा गै मापात HASAN] 25 

xsara Կոտ ՀԱՅԿ e fas BRA] 
क RE spade Rx KARNAS Rarer ASAA अर XI 
किक: व्हाय amaragerer ३ bi. ^ S4 WT 


ԷՀ 
4 


1 Մ, omits po. 4 yod, wanting in V. 
5 T. chos gtan-tshigs. 


समस्या" RANA Y 


ages! Heh आपके AABT] «րց 
ajar gru Ցա" | Aega Էլ Aur 
EE adir at Sigma pr su ES. ORA 
Bex sA | 
amas OS xc Regem Sas դբ =c 
कय मिग कड़े) ՀԿԿ Հ«Հ 
amsa || 00 | 
aar ववत” फर SRA देफडशिया Pra 
भया ages] ՀԱՎ Տրա मे मे Een RES] ८ 
माक्स गे शु ՀԷ ՀՎ «Է हवस RAPI 
RB: AR Sara Հորցչ saaa EAD GER 
क्षम ճո ye शुसवनेन Carer RSA BIXI] ¿ 
ՀԱՏԱԿ» उव पुक्क कुदे SEAT AN 
TSR] SENS केशन ՀՀԱՅԱՀԸ Gm पहाडे | 
१३% TN «ԿՎ ՀՎՀՀ Cerca’ BAI C1 
Ը दे वे RRR उवपगीस nem aS (< 
acagy Pe2We 3] saq eR पुव ñ< 


! V. hgrub-par-.... 5 V. phyir-ro. 


5 V. phyir te. 4 V. ma-yin-pa de ni de-dan-hbrel-.... 
5 T. omits: yin. 6 T. hgrub-bo. 

१ V. grub-pa. 5 V. kho-nas. 

१ T. omits: na. 1 V. log. 


11 Y. hjug-go. ` IV, seems to add: do. 


Տ Rca: RAAE 


ने seker: Regs garas | aad का 
लेप sx 09 

amp Asaqa मे| S NW ARS रखने कु कुशः 
RSS «Լ Sua अरुण 6894 
այ| १० 

BURT ՀԻՎ मे| NAST BAG के 
` RRNA दर नथ HA GGT Պա १) 

aAA FANT | SRG «84 ने OS: 
ARES SESADCARDN करे GST ԳՏՆԻ “2. 

apr: Ճա sere A] SAAT ALT ՀՀ 
BRA gS Waa कावा ay’ Gags We “3 

QOEM BTA «Հաաա | SASS «Բ १७८३ 
UE: व्हत ब agen a5 ւին EI LESEN 
BX ewe va. Պն 

AST mpra Eger | «ԱՀՃ hy ՊԱՐ 
rfj वरको 4 ՊՀՎԱԱՎՀԱՀԱՎՎ SES देश 
Sm wex ՊՆ | 

BTN कया anpra सबैमा Հ| «ՀՏԿ QS 
Sra ES कळते Raper ՀՏՀ: ATT wal] ^y) 

कु ASNT 8| ՀԱՏ केज RARIS ՀՀ 
35% Ganga 097 vai] "6 


ապար $ ր 
^c - ` 


शमली, गा : 


ay apr seem 3p usa aA MEC ean 
artery FF «ԵՎ cWERN ՉՀ D 
१4१5१85 GIT ՊՀ 79 

Ց prah” Gasp eer वे! SANT MSN 
ae sU WE զատ զարն उता 
AR mau A sc mam ՀԱՅՆ ETT van ४८ 

Xmas ԳԿ ६८ कागवन्तापीज AUT S*Y DE] 
RS Sas asp ՀՏԿ ԱՒՅԿՑ Հ STREET 
na Bear që Reap’ फदर गे ATAATA; 
RY १२८ यः|| $2 | 

S< sieur faaan स्स բ ՀԱՅՏ 
बमाकामरूया ՀՐՎ» anus] ՀԱՆ «43 Bann 
दामाद we Bump Հորը e 
ARR ux nuu) SAP RUD grear 
wr” «ԷՀՈ AT NNT SRNT RET gazanar 
बेत्मीपाससख | दुमग॒यर” aga «Բ մղ RA A 


1 V. shes-byed-pa-. 8 V. hgal-ba. 

5 V. begins with the vrtti of the clause: hbrae-bu mi dmigs.... 
(See the Sanskrit text). 

4 V. mi-dmigs-pa-la-sogs-pai sbyor-ba. 

5 de, wanting in T. ० T. du-bar; V.: hdu-, bsdu-. 

7 dag, wanting in V. 9 yah, wanting in V. 


१ T. dgag-pa. 


. Տատ «Ը` Sese] | 

पर दग्र eer विज Հարամ «ՀՎ «Էլ ՀՔ 

कई व्याक sper S ճոռոմ sr] տ «Բլ 

"सय ՀԱՀ sz] ՅԱԿ Rugs Bex b° 
aA wor ՀԱԿԱ «ԷՅ ՀԷ BUNT 

RA 44435 FREAD ap dps] ऋम Fy 

De ARAKI Հաաա GRR] १७ 

| Saez; eee qarqa; «ՀՎՏՎՎԱՎ զող 
AAT ԱՏՀ AgI «ԹՀ| զվ 

पाकची सायी yar Վ Sessa: supr 
REST S| gor पक्ष ayasa B<] | ० C 

fu Sax Հ मे अमय sr मे] Ssragser 
| ֆա AR] liria «ՀՑ ՅԱ '- 

Հն ga अर्मोगिश्धा a spar Հրո हे 
Seq Տ घर ASAT] (vl, 

MEL EA ELE 
पुर sr ՀՅ GARA THN शुशु sw $| 
Ring RAGA Sora गक ama RETA 

1 T. adds: yan. 5 T. mi-dmigs-pai. 

° T. -dpag-pa-la-sogs-pai. The copy at the India Office has log not 


ldog. See Jüschke sub voc. zlog-pa, ldog-pa, log-pa. 
$ V. gñis-ñid-do. 5 T. gyur gan. 


Regn: क्षया e 


` ३ Wy Sup गर व aera Rus ms 
ger Sues Gsrg= ९८२ 9 1 a. 
Ways पमाण HSE Sesar भार «Է 

Orr दे grey अ Տող €] «ՀՎ garraia 
TIA arga एम परै Hs] {| | 

ե STAT FF केकये qug गै «गक्ष 
पुण्य देष Fg se कुक je 
OR gee मे Š Neq] केशव १ कफ 
Հորի 5] «ՀՎ KY are $१२६ Bs" पाकी ऊस 
qarqa. द्वे भे su बेषकु ASAT TY SCA 
सट 53 THT qrsa wey 
SAAT] ४२५5 | 

NAFTAT FTIA JNT ANJA NOW 
युना केष SRT] 


६ T. bzhin te, 
8 V. dmigs-pa shes. 
5 V. sbyor-ba ni. 
$ T. zhes-bya-ba ni rah...... 
5 V. hgrub-par-bya-bai-phyir-ro / | gshan-gyi. 
* T. bteal. 
7 la, wanting in V. 
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i Rege Bara 
gray Xe Neq कण्ण नै acter Հազ 


RÁS rA केश SN RE AGT TI Sar Բա ՛ 


aaas मुय Kas: FEVERS 3| գոց ग ३95 
RA «Բոզ ՎԱՅՆ «Է| ARNG ՀԷ SRA SOIT 
ԱԱՀ gas) & mer Հ sm ग AA «ՀԳ 
मे सते र s| agr we झवत «Հլ յլ 
anergy गनश ՀՎ | «ԲՋ ՀՀ SE 
& मे 9६३] acing deacar ՀԱՀ 5] ९६३ 
फर रुप AAT ANT FIA || RR ԿԷ Sp AE assrs 
APSA’ शु RAN Ap ARTISTA पाल gà मल 
gary ՀՀՀ || 


ՓՀՐՅ 000" MAS] RAT ձլ me mw 
RARA Rage «ոա हे वे Rare’ ՄՀ ASSI 
Ary Աաաա Ոմն Susp au सेव «854 


1 V. bsgrub-pa ji-ltarbu. 

8 pa, wanting in T. 

$ T. hbras-bu ni. 

* V. bya-bar; T. hbras-bu. 
6 T. dmigs-par. 

ծ T. min-na. 

7 ni, wanting in.T. 


_ æ” 
ի हे doe a cB: — 


Xaa काप! 2? 
ARAS Sepgs պՀՎ gen Rae मे ART «լ 
aga X ԳԱՏԱՀ मुर | š 
ՀԱՀ: बेग ARTA TAC RATA कस्य 
Amr | हे X yaar paricara NaN 
लेव 3 seme ՀՀՃ| ७ 
मे कब रूप Ñ agaaga कड बै सुव गदे 
बसश गे पाईने गरेण ՀՀՀ 


SVN Ճ Serger गुर RR ror Հրա" ny 
Bers | ३ Agg $ agarga "րողն եց 
नश SNSAEA*]| FAQS Assess Yo Kary! ० 
RATT BTN] FANS नै TENT बेग spada 
ayy Aqq पतन 5 3 
Say Aar माका ԷՀ कवाय DX] २ फाट 
granary զմ कस) «Լ कमर AE ՀՈՎ Sc 
नेष अस्या ծա देख मे Վ «ո «ոՀ 
wR | ՀԱՀ व ճոր qir मे agere 

१ पू, byas-pa med-pa ñid yin-na. | 

8 T. rah-bzhin-gyis 

8 T, mi hbyuñ-ba-ñid. .. 


१ V. bsgrub-par-bya-bas 
६ T. tahigs-gis 


74 Smarak Graf 


agga Հար विग dier] वेव mga «Բ մո 
दे पर BART զաց | Fase £ Brya W: 
wr sc RPAH इर 9 | रण Sy «ԲՀԿ me 

ՅԱՆ ՀԾ: उतारा «Ը Aag Barer ծոր णव RC 
ART RYAN aga) Fang ՀԱՎՈՎ हुप 
Rar ՅԼ — [11 


मे Rapra սբ: मा ror gRr Xarg< 
पुर्या A १ SNNT AX AANA कक्ष WAS 
Տո Fag AA sas րոնն» 
Bw qux] 114१ 


Sur զել ՊԸ Հոմ Gps Ը 
35१1 १85 क्षमय sya AUT WES ՎՏ 


~ 


Amps पाप्या sp म SATE Հ 4 केशे Gu 
wer Aga aha ԿԸ Aqra Rage ՊՀՀ इश 


! bstan-pa, wanting in T.—V. hbrel-bar 

3 V. ldog-pai ago yan ron 

8 kyis, wanting in V 

* T. sbyor-ba bstan-par hes-pa. 

s V. hdi-ltar chos...(cp. Sanskrit: yasmat).. - 
6 V. sbyor-ba-las. | 


Repercia ANA) 2 


कष Գրկ San sexum «գոս «եզ gee AR 


Arga agsE] देखकर Siaga FT 


we HRA զան wer «Է Կառ मास Rage 


SRT 5 3 SRN था Bas 0500 | a: 5 š SEN 
शमथः 35 SpSARISCST GST INFAN ga र ऐक | abs: 


~ 


Ws qas eer AT Reges RX 02 


Been Egg Ge ger कडव्या qap sep EG 
P aR] ARTSY AR] SARA ՀՈ ՎՈՎ: 


agg ga बै ՎԱՎ gar agqdsgdigs; 122 


र्यी faa Sarge मे ԱՀՀ तिर 


AKA] «ՀԵՀ हिनु" Farge गै qapas Bras: 


|? | 


ake Reh) gry cmt seu मे! अणवदे| sues հվ 


शे Neq Agregar apar Տարա गए 


पड़ कै ga नमावः Bx: REA ox १! दे 


1 V. shes phyogs-kyi chos bstan-par. 

3 V. mi dmigs ges phyogs-kyi chos bstan-par çugs-ñid-kyis, 
$ ces, wanting in T. 

१ T. ran-gi 10-00 zhes-bya-ba ni. 

ծ T. ६0-00 kho-na zhes. 

¢ V. sgrub-pa ñid yin yaa. 

7 ni, wanting in T. 

8 T. migs-gis. 


"Je शेम यर Bert] 


१३६ दे ger Ras पहत दर apagar" Bas बै मे 
ASSAI 

ՀԱՆ Serger भ ARS जाप «ԱՎԱԿ मार 
११४ फगत बे व spo agar ama GATT 4555 
ՏԱՀ RU UND] mauu दे ՅՎՎԿ՝ काव Ner Sar 
«ԷՅ प्रश्णेवरुअ गुए' NAE Sarsa Sar «Է saa; 
ARG बे mmus मोगी! Ar मे अ णे | 

GN ARIS दबु | 
ao वय Gage बै क PS) apor Fear gaa 
ay दे Aras ASKAN] दे गे XD gs n< 
REY "NEA बे] ने गे 3541 "D WARS 
ՀԱՀ Aera चेर Aqa गै «ո ws 
नुते | ATS’ शर garr दम SN ՄՀՀ 


QV aw QV 


$34] ११5 SATAY 53 GAT STREN DE. लक AAS 


1 V. bsgrub-par-bya-ba fiid kho-nar mi hdod... 
3 V. sgrub-pa smra-na yan. 

8 T. bstan-chos. 

१ T., V. de med-pas. 

5 V. bstan-bcos de-la chos man-zhig. 

6 V. bsgrub. par hdod-pa. 

१ V. hdod-pao. 

8 T. tshigs-tu. 

9 T. bzhi. 

10 T>. don byed-de. 


दिवाक्षवAि' धे] ow 


ATER TT AS] देश १ ֆատ नै Agee 
ar A Ger ՀԱՏՎՀ ASS | 
. अक्षय Հ SNR ՀԱՅՆ ՀՀ Bay जेब mc: 
BANANA, क मवग ՏԱՑ ՏԵՒ AC] ESE SST 
९८ पपल «Է| «Էծ տամ क्ष्म «Է Geer 
N बे. Baer THRs बे qusa हेर] Sor sexa 
Rar mera 3| ՀՀ qp गे SOXSÉSET GNI 
FAI Erga Agere Վ Ning ՀԱՎ बे 
BTU qeu ՊՆ Wa ՀՏՀ զ REA 
Raney 3 qm «անգ QI au] «ԷՎ Gap 
दक्षतः S SINT ՔԱՑՈՎ भे 254 SUR args 
vga] युगक्षकपङ्गरव «ՀՅ ՀՀոՐՀ Asay] | 
देइ 4 maur ६८] TAT एर शय ARR cP 
RR] AAS RAT ՀԱՎՈՎ mum RAAF ९८] 
garas S] aaraa ՀԱՎ Š nu OW] 


EN AZ Խո" 


` दक) हवा acy विरि QR Ad QE | 


1 T. ma 0881-08. 

8 shes, wanting in T. 

8 T. gyi. 

* V. bzlog-pe-la ni. 

5 Y. de-giiis-kyis no-bor PP 


19४ 


p» > 


13५ 


as Rer; Sey] 


maT ձ Հոմ. Has) नपम ՀՄ «Վ 
Raya aay «գոՀ dig ayy ՏՐՎ 


»1 "mS ՀՏ rysa भे ठुपमाबुमयत कक 
REST शे Gergers” Հոլ der պո Տվ अङ्ुक्ष Ճ 
ए gere gem մոր ge एर Seng 
S Brewer «իզո array Rear म UR] 

। फो ras शर ոո der पिग अमु gen 4 
aT BASEN ECS UA] SANG हे Eus 
रुप्य अमल ECTS भ «թոր अ पुर्या wal 

[५४ ERES. RANI Were] भुनव գգ ՎՈՎ 
पेय में Barer’ मुप छे. दे बै ոգի: Բյ 
Raney ՀԷ| & AMARA 32494: asa AJAT 
prag gage x] Հ wre casper a Singh gx] 

| UM Raia शेमशबमेद्यर ջո ՅՆԻ भेकमा 
वळे F Waray वेमि Aq EF or sre] 

1 V. skyon-med-par = kha-na-ma-tho-ba. 
४ T. zhes-bya-ba de-la. 

8 T. ma grub-pa-am. 

^ T. mi-rtag-pa flid-du.—V. bagrub. 

5 T. sems yod-per 


* ]a, wanting in T ; V : rgol-ba. 
१ T. skye-ba-can na am. 


रवव?" Basra | 2) 

ի १A qaa iS RR Rama or वर्त्रम wr" akin í 
մլ «ՀՎ मे” «ԱՎԱԿ AENT RNA” 
NAUES Rica ngcquser q^ «Էլ «Հ 
AA YAR gS ՀՎ ah ग बढ Gm | 
Gers] FTI yor Haart «ՅԱ. 

rag TTT ՎԸ ՎՅԱ AAS] AANA कण 
BIN SSF RATES skal JANITA SANNAR 
ATH FIA 


Rady मैमकापरे Bearer Aya dor «զ MY. 
JTF फर STRAT बान केशः ֆոտ մոլ RAT 
ar ठा पाईन पवास ՀՀՀ թիվ | गकाउशऋिपण 
NA कक्ष बे age MAU पद Ñagyqa' ՀՎ 
Assara fier yey पद gra] 


1 T. bdag-ñid dan. 
8 V. me-la. 
5 T. bslabs-pa-la-sogs-pai. 
* V. lta-buo, 
* T. begrub-pa-la. 
* T. na. 
? V. bsgrub-pa-la. 
5 T. gshan-bya-üid. 
9 T. mthun-pa-dan. 
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१०१ 


23 Sapa. कक्षः 
Ves der ֆր: Աճող सना मधेय Es छे! 


Rava: पहिला) Հորն գթալ sr. 
Aga Stan) ASSN Վ «Է գերա: աՀՀՊ. 


ՎԱՀԱՆ Sar qne मेमक्ष्मयनेः Baran gyro" 
Ջա Qaqa l| ANAIRT" ԱՎ म SANNT 
GTA RAINA qe yg 4 գո हुरुमेक्षए्प 
jq ar gary ay Հան ճա देखन AFATA 


a "ո" 


RTA TATA] STON ՏՎ որոր «Ր शवाय भ बेडमा 


ays ११ | ԱՀԸ १० RANA eT QRPIA 
भे RnR RX | | RREA 35 i m= TS GAT पाए 


es e. 


१ g^ AX arga हवाच गै मे wl 


पकी [| ` 


पेसे aser anpra भे germane] कुमः 


1 V. rjod-par. 

3 T. Idan-pa-la. 
8 V. ldog-pa-de (la, in the Comm.) 

* la, wanting in V. 

६ V. yulbltar. — 

ծ V. de-bas-ua. 

1 V. mkhyen-pa-ma-yin-pa-las, bzlog-pa-la. 

5 T. gyur-pa. 

9 V. mkhyen-pa-fiid-ni T" 
10 Մ. mkhyen-pa gai smra-ba de smra-ba yin-no, .... E 2 


SNE — हु — ST RR s 


शेप यरि Bera » 
ԱՆԱՀ զգո ոլ may մոզ ՀԱՎԱ» apre sem 
«Է: Sah Հոմ գայլ «ՅՎՊԺ «ՏՎ ֆբ हे 
aera «ՅՆ विवश 51054 हुए ՀՏՀ ԳՅ 
ANT SAC Հ «պ ԿԸ ՏԱՆ «Է JAN उद बाबा 
մո: Sr र| agers Sey sas गुर 


Amm" որվ" Հալ ARNAR शरः । 


Spore qot ष्पः" ay SE agr gA SEIS: TITIRA | 
RS gaa zr वादक SARINE दरवा भे अपम्‌ | 
REA րաո Հ Հու RSNET «Է գաբ अः 
Barer մած. TEE 
| ger SUM Bg Stary वयथ 3 anergy մալ u 
कसे गागर. बे] eye Հոգու Beer | 
ատն: Basar हेरि” T उक्ष द्र बढन?" 


gea Rs" sper YTS anpra SHAS कुहः gm 


1 T. kho-ua-ste, 

3 V. med-pai. 

5 T. rtogs ma yin-no. 

* T. sogs-pa yan. 

5 gyi wanting in T. 

6 T. güis-po gah zhe-na. 

7 T. yod-pao; V. med-pa-la. 

8 T. bsal-ba ; brtsal, see rtsol-ba. 

9 T. byuñ-ba-ñid sgrub-pai hgal-bai. 


ey 


+° Auger Searcy 

Աճ १ aber š" aay cia Meer (721 मेश «Էլ 
भमन Bs War Base mur Agal 
= माक्ष Ey RETAINS B S aT gn BS" anerg 
«որ Վո || 


«աա ՎԱՎ կա" «որո mue Ue? 
मका] SANT asss Qaqa कण्यस्य 3 
ՎԱՅ X$ 3५३१] sere ՀԷ gar ապոր 


केन ea we] FF asas պ 
SW SYST १६551 gaT gau EN ճոր | 
दे ՅԱՅ» म gr qapa गक्ष मिकी ars «ԱՆ 
«ՀՅ वे ayTas gaa” देशकः կՀՀՎ «Տ sper 
पुरा զող म մղվի य हुए ոզ «ո 
agate 8 पण $ «Բ RSS 


1 V. hdi giis-kyi. 

8 T. yod-pas phyir phyin (Query: yod-pai-phyir.) 
8 T. bsgrub-bya-ba. 

१ T. sgrub-pai hgal-ba. 

5 T. gnod-pa byed-pai-phyir. 

७ T. omits pa. 

7 V. gsum-pa yan ma yin-nam. 

8 T. omits phyir. 

१ T. byed-par hdod.de. 
10 V, bsgrub-par-bya-ba. 


—— «- 


| 


शवषय? Senna 29 


զ ~ 9. ed 


gaara मुखय X अ meer] Say eran” वे rm 
गु wo amare OSA Saxe AAA ՀՀՀ SR 
शरन] ԱՐՏՆ OW ՅԿԱ wax] ९१” 
ग भे ayaa Buya $^ घेळेमत्राय diss] 
ՐՑԱ «Է GSSs SE कारण भे व्यय 
Ou Bx) Far Sapo Կաբ ay Foz 
SA BS] 

gr S वष" वेलकम ՎԵՅԿ digs) 5885 
ATARI ८ BFA कः | पिव येदि IND 3 कण «Է 
nearer High] ԳԱԶ FIXI Assypscasarsy RESO करता 
SWR sor Հզոր «ԵՏՐՎՀ asqa. जुम 
mg नै ASAI कण गय «Է ՎՎԱՀՏՀՎՈՎԳ 
gareg दशस थे दरक ab appraise պոր QUE 
ԾԸ: Rarer ASAJ ՊԱՇՏԱ IATA 


yaaa faqr aT Bs) Faery श्विदि 


1 V. ma grub-na. 

8 la, wanting in V. 

$ T. hdi-la ni. 

१ ni, wanting in T. 

5 T. gñis-la. 

6 V. ldan-pa fiid-kyi phyir. 

7 T. med-pa-la-sogs-pa gah-la. 
१ T. omits pa. 


ML 


m L^ 


28 Eman: काक्षी 
दुष सर aars Faia 8 1581 qeu 
राया ५० ASAE BHAT SAAT निधि ITAA 
E] & «Կ SC «րոն || «Վ «ապ फर 
अफाप छः Ror garg RRX] काणुरुएपठ्यथ 
RO वस्गमेदपापका बै Enga ՀԷ हवाय ms 
RS Carer ASS] BATT ՀԷ हवाच «Հ भ 
WG, ANRA ८395 जगतका] मागः बेर 
धर Cary उवार शेर पर HEASUEAG छ|] ३95 8x 
Erga «Է yer «զու Afrar मरेशशण्मैवदी 
ATOR TT «Է So spor RNA ca SX || 

Rags gor mgran gor ՀՀ aay nËsraBsr 


~ AA 


aat ममुवधण्त FRAT NTS) SENA ARNET 


AER YA TT SE] ANT «Էլ ETT 


| 


91311 | 
amprarstgprares पर ԳՅ कुः ११54] २ ARN 


1 T. srogs-pa-la 

3 V. ma-bral-lo 

8 T. bdag-la gcig.—V. bdag-goig-yul-yad 

ծ T. phan-tshon-giiis-pai no-bo kho-na yin-pai phyir-ro 
6 T. tshul re-re dah 

ծ V. giiis-giiis-la 

7 gsum-po, wanting in T. 


Amara: Basra] եչ: 


मै म EASIEST Berar ՀԱՆՎԵՑ» | agen 
तस seaga मैसमपक्षयर 28474 Հոլ" देण 
THN] Aeperaes पाके 3 ASAT Ass «ՀՀ 
Ց ՅԱԷ ՀՅ Yaria लुगा सबका 4 कर्ण वकि 
EN yaaa 9855) AQ देश ITTA զրոն որու 
qag A HTH MAN BAHAI] WHAM gyra š 
Aq gaa पयसा रयते बक” rr सेदि केऽ | 
SENT Sama APA ՀԱՎ कण पट GENUS 
दुर ՏՅ गे हें मे GENER RE] ०५ 
«ՀԷ गे mAT YAJA गा ՀԷ दुर Ga 
erar थेबे] «ՀՀՀ rana, SESS] है पसा գուտ) 
RECS NANT «Է «Է agera SE] खलप 


aA] दे ९८ «աան पकडी 


1 V. rjes-su-hgal-ba;. 

8 T. hbras-ba 08. 

$ T. smos-pa-las. 

+ T. logs-par. 

5 V. mi srid ces bya-ba. 

ծ T. omits ni de. 

१ T. spyi dan. 

s V. cig-car-du hbrel-te. 
e 


«C 


~ Հորն: Saray 

Brya seaga SA छुन aqu, दसमलव 
AX pu गर मेगव दे X छै सप पगरी 
Bass s մատ (wg seag «ԾՎՃՎԿՊ" 
RT մոմի B< «ԿՎ भए” Արաց 
mE see Rigar Հ बै Ew AR) केशव 
ama @ara* աՀ ANA Gg aga | पक्की" कर 
quw फर գաղա Rega Ë मै siqui 
लेखको] RAT १६ दर उरले दे मे BASRA 
M&S" gener sr gu Հա 3१ 


"pide 544434 que Herr sss NS 
Wes] «Վ लेय BTA णना ने ճով 
$ we AX] RS Լ अर्म GERUNT S ESA 


A ७ =a 


. Էշ ARRAS || BA SAT & मकन, Zen Sor 


1 V. rat tehul-can. 

8 T. gtan-tehigs-gyis. 
8 T. omits yan. 

* V. hgan-zhig-na. 

s T. lta-bu yin la. 

ծ V. rnams-la na. 

1 V. don sgrub-pas. 

१ V. omits don. 

° Y. logs-cig-na. 


Segre Segen] 3v 
Wr RE] մաղ Bair NAT FA gary 
Ja aAa फर ठेकण बे agsg «Է 
«ԲՀԱ ber गे भस सद] १४M हेशअप्हपया Aq 
FRJ! RA] Վ घर ՊԱՎՀՅՎՎՎ कब sm /7" 
मदय Na मे E] मे केब 54 SES Ae ASK; 
SSW मरा «Բ cavum FSAI] "ES SW 
BRT देव Aaqa Հաա ETA भेऽ इष 
(9६1 we मै EAD ssa ger sc गान qa 
लेख TRON asss տաղան ՀՎԿ ९ 
Armes, Հոգու Giger SE मेय Էյր» էրն" 
տո agga A RO DU 1p ages पल बै 
Ra १३४१55 Rara] sea ase ने ५८० 
Sr [इश Am RA gar न Adm sss xT] 
aber बे qs Sercrgnar गुर वक्ष्व Ñg श ?: 


1 T. omite tshul-du. 
8 T. bstan-par ges-par-bya-bar 0080-06. 
5 T. omits gan-na. 
* V. omits mab. 
s T. gan byas-pa fiid. 
© fiid, omitted by T. V. 
१ T. bead-paer. 
8 T. ji-skad-smos. 
4 


«Տ Հոր पत्र! क्क्ष 
Aza y e aa F gawa a AAR a e 


ENEIT SK QT AAT (cm 3| TT s= 
g A Ser «Է कैग Aer AFAT 

RIAT mar gd war զամ RANT 
फर] ARS gA म] agrara SED ազր 
Kgs] aA SA बे q84341 esa «Է| Ñ ah 3 
ARSENATE ՀԷ՛ BETH) १82 अक्षर Had 
ayer. BA बै mere Garg श] QRRUGHISUDAURRUSS 
६८ RAIA BR garea sr dm] OTE BA” 8 
QG53| ANIT sra] | 

ENYA T aT «| ՔԱՅ , दवण TARA 
गे RAST IE TF पे पस यप SEU हवय 
91 ये बै 48434 ԿՀ पर) gr क्ष भै 


G mm Aa 


मे ՅՊՀ SIG पक्त 0494 FRI 


QV A = 


१००6१६ ENYATT अभजम्‌ 4| «Ի न ETA 
AS gs. ԱՏՀ vg] sar ճանա Հայ 

Say बै RAN TE ENAIT हुए GAT AC’ मु 
ana” ՀՅՏՏ| SET | ATES STOTT AST a 


1 V. adds sgra ni. 


Segre RTS w 
Faa शत) Aag gragas थ 
श्ेदिगत्रपापसबद' भे] «Հ«« Ryan F Փար 
IATa dears SUM] धक्ाशकरूमनएेप sr 
ԱԹ हुए gA ary qeu UU कम 
gpryfazr aga aT TESS Հ wai 
१६८ ՀԱՅ ՀԱԱ sq š «Բոզ saras 
मयम. वकम पुर इवा Aw देश sem 
Arraia AYA] SONG ASAT SR Յար 
INT. Grp शे. NAAA sor serge gad 


Sa ANAT म Giger RE] gaara” भ OT 


«Կ गुव Hares մա || 

र्य हय gera Š | बकेन qs RAT 
ՏՐ ठे मे amas ՀՔԱՎՀԱՅՎԿԱՆ कण mucus 
मे g WI ՀԱՎԱՅԱՆ ՈՎ «Է աղո BRK GNI 


1 V. gyur-pai tshad-mai. 

8 V. bstan-pa-la. 

8 T. V. phul-du (Jáschke: phul-tu). 
* V. omits yin pa. 

5 V. sdod-ris—T. sñoñ-res. 

ծ V. mkyen-pa-fiid daa. 

7 T. yid-ches ma, 

9 T. bram-ze ni. 


2c! 


2$ रवर Bera] 
SARS हो मे काव है greg अ UA Bey ar s 
हुप य SE SNR A TT मे| FJ मः 
gam Sar «- ery Age Ճո | 

SLR] RF agn काप grana Mercy 
फर] ART छल और म] पक ածն व्य gar 
Kgs) पप 88 ने ABTA] Garg sS] a ah Y 
ԱՀՀ ՀԱՐՑԵՐ s BACARRA] QSAR’ कळ Wy 
ayer, BA Er mere Garg SE] ads Ear Rre 
पुर BATA RR ՎՏ ԱՃՀ म OS] पाप SAD मे 
ssi GST wil | 

BSA T Aser कू] ՔԱՅԼ ՀԵՎԱՎՀՏՆՎ 
न| ANT पुर क्श ने S agaga NNT पुर शकय 
9 | तको बै पक्के Gsm | Sse Be y मे 

क्षय Ջ| कप बह esu wa 

Arr rya Հղտճոլ 3p का बै qa 
ՀՃ ge Gast बढो ळा agga AA] 

Հ बै AAN ՊԷլ इपिक ՀԷ CMT «Է मम 
Spa S883 Յոց« 3| RYTON STARRETT 8 


1 V. adds 8879 ni. 


Roepe’ FRA 25 
Farsy Պակ ՀԱՅՆ seems ara 
Jaana 3| «Հոպ agarar मे Փա 
ATAT daar मरणम] զարգա SE 
qar sc pra տպագ meu 1641 ¿sa 
ery age’ aye? फेम ऽदः Gags vs 
abs. Հաա <q F «Էվ գաՀ 
ABUT |. पक ՀԷ ՀՎ ՀԱՎ देश ने क्रम 
ATURE YAS] SANT AST १८ त्सया 
कमृ, qp $| SARA sor REATUS 


SE ANAT म Giger RE] ANAND ՎԱՎ 


«ԹԿ Beyer gera մո || | 
कमश हगवण qma Š | nsa que uA . 

grar A भे ԱՅՑՆ २६२ SR "Bra 

Յ g 9| ՀԳ ա Հոր ՈՀ ՀԷ mum DX gsm 


1 V. gyur-pai tshad-mai. 

$ V. bstan-pa-la. 

8 T. V. phul-du (Jáschke: phul-tu). 
* V. omits yin pa. 

5 V. sdod-ris—T. sñoñ-res. 

ծ V. mkyen-pa-fiid dad. 

7 T. yid-ches ma, 

s T. bram-ze ni. 


21! 


4८ - SCA कक्ष 
SRN १३% ring «ՀՏ अग graye 
ae TT थैय Հող ने «ԱՏՎԱԿ Վ sr बै 
BAT है। इफ्ज fyrar केणी Հաղար 
ՀԵՀ snp $| HTrysroršsmsrerals” garda कक्ष १३६ 
amaraq दुरा grey ճո Faeyr մլ 
पिवाम” farar qanm | sxe Հրո 
amare गै ԿԱՏ ոքր REO MATES ऋ BARA BS 
ARR ՑՎ «բ Rea म մոզ बबई vol] १85 
Bar iaga SAR] पुरवण पक Է Agere Rar 
3 ԳԱԿ Ց աեղ Վ «Է गुपृपेखिय RAW] SAT ENT 
ARAN qng $| YTANTT SEC ՏՈՆ" केश GAS SARL 
SE शशमे bs” ՀԷ aryr «Է դողար 
पश्वयरुण palairan क्षय graa 


एग || 
Raper RR | शेम pate aE RE 


1 T. de ni. 

$ V. go-u-ta-ma. 

8 V. Ita-buo. 

१ V. gau-ta-ma. 

5 T. gñi-ga-la 

* T. sgrub-par-byed-pa dah bsgrub-byai. 

? T. bral ba-ñid 

8 V. omits kun-tu.—T. omits la ldan-pa-dag. 


Amari: कक्ष] ae 
mpra" sp वेगळे esq va] «Բոլ զեղ ՀԷ 
मक्ष्पवशैण मगः A बै ga अ WA] sues Վ 
KA sq SX qua wg] मांगते KA segue 
कण कषाय OUS MES) ճրա ՀՀ ՀԷ शभ 
शमसर gT भा Way Arga pu हवाय म 
TAR Be aper wur UAI] տ 

ում... ET SANTE REIN 
के grags बे कषाय €] SANG SUPRA S853 
erga wa] 


QV A w 


हवाय देवळा मे| इकेव गर मुखय दे नै कय 
SW Gema FIXI 

ՀԱԳ»: gar s नै spiders BA «4475 
अनश Bagger Հ «| Semen गृ 
ՏԱՆԿ Amr] Sup «Հ qusa 


1 T. bral-bai ma. 

8 V. med-pa. 

5 V. log-pa yin. 

* V. ldog-pa med ces-bya-ba. 
6 V mi-mthun-par dper-na, 
ծ mi wanting in V. 

7 V. gtan-thsigs-kyis. 


१० वह कक्ष्य) 


मे, qw 5] ३१४६. दशी, saer ՀՀ aerem 
ains: cM T 


211 agen Ո Eger gerer է արծովավ खडडे || 
EX «աան WE Tara pyre” सय ENS 
Agr Asap sever छूपऊँप digs) देख ՀՈՎԱ" 
22० पिके Ay agarar sper Bea ES X) aga Bars 
इप्परुण 84 Գո कक्ष 5| Կոո ԱՆԱՆ 
हैंड यता गे գորդ ն` մոլ 
| «553 X Esrapsee SA «գգ «ՏՎԱՆ| 
, | Rapa Pra gargs: «ՀՀՀ Բրա || 


A ag 


gogar २९५7 EN] 
SSP IST FRA TART 
Pe Saar «տեղամ Rep; Barc lar | 
x करने qr शुरु बहर 


1 V. sogs-par. 

8 ni, wanting in V. 

5 nid, wanting in T. 

* dag, wantiug in T. 

९ V. pha-rol-pa hdod. 

* V. ltag-chod, ltag-chos. 
१ V. rjod. 

8 T. sde-be-che. 


< Rare frm prar RYE Seren gars यशे | | 


MARAS Y T nain ՀԱՎԱՏ | 
o Raya ՊՎՏ" ՏԱՊԻՑ ` 
[REN SEPT AS यावत garagara | 

[गैग शिक्षक RERET E 
 VReqweuw रुष sp बक ue] 

[क्षय grep For geras] 

Agrie ळव रेवस १ AAA] | 
| ՀԱՎԸ: ՀՀՀ ने HATA ARN amu 
gaas Agara] Says Garg ll कध s= 
दवसा & ayay १६ ameter ss] “मेषः षर | 
ԱԱՀ ST «Է| ՀԱՎԱՏ: णर «ՀԱՎ aya || «ՏՊ» 
Ղորդ Վ «Է| SNIA «Է| ՀՎՀՀՎՎՈՏԿՆ 
AAAS «ԱԱՅԳՎ १ Paq RES «ՄՀՀ par 
RAGS) १३५ airaa गे ST Ry gern 
कसय Ñ: वक्षः" पहाचय SEA] AQT Ta 
| Cr वक्ष्ये केष «կզ Հոր क्ष अप्पे Հոր 
था aere Be: agers qs | RAGS 7442: Ea 


३१ श्वास यत' Barer कुव] 


BUSA AT सेब परवश्षय SES% || Sor Sas. Ger 
र ahah RTT ५०] ՀԱՎ SSS mga] 
[खियय 8 «ԵԱԿ yay |] Rer «ՊՎՏ १६ Gas | 
१३४९ wer. सेख mens] aray ERU 
Ayer «ՀՏՀ X gery FFF] Su s Hay 
NAATA Եգ: րոգ S QUSS] सव APER 
ՀԵՏՀԱՅ |] ARS amsaq ara «գո QNI २१ 
सय Uu |] «ԱՀԿ Geter sr वे ՀԱԿ 
ԱՊՅ|| AOSTA’ सेख बहुथ ՎՀ ROVERS 3९०१ 
«ԷԿԱՆ Aga ams १8 केघबब ATV OTT AAG: | 
«ԱՏՎ ՀՅ gas Bay] RYAN भ «ՎԱՏՎՎ RE] 
aras रक्ष ge ԳՎՎՈՎ SATAN AA महल 
ager Sa 5] डर २२५११ १8. geara पप्या 
दर तेक्षवAिः «ԷՎԵՀ ՎՅՀՀՎՀ सबक QE] RA 
Zim IFAS बे JIN AJA] ԿԸՀ «ՀՏՀ NEN 
JANT EET ककुप ST WTR ARTA || २95 
ARRA SE] ATÀ 88435 SE] 94 AR FSA 
ERR aaah adore रे] १58% ՀԱՀՀ Հ 
RASTA || RERUMS १ बदी केप S २१535 
ददे 9२ X age Agar NAE wega arc 


sa शत व ճգ «ԸՀՃ| २३ 
ՕԱ ԱՀ ARS arraga ab asse Gs 
ԷՀ Marat | ի 
1१७९ MANY अग गुर SH ճն NRTA: (3: 
rar rarer eret sey gw R* REX WE sp य 
मेष || SASS ՀՅ उसकी SF कवाय sse माक्ष 
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| फेन दक्ष वे Argi ar F «ԱՀՀ Gea Ay Ow 
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वरक Racy SR ER Է aga Gs ax: ANJAR 


1 Xyl. rjon-du. 


१७ Ran शिक्षत] ARNIN 


aX] | 2९१ args ६ gage Š wesa 
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wor $ Acasa Fa] BEST शुभ ձ 
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Jaari) zc Rar Sr G5] & qarqa E. माझगाव 
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पम्पको $ पलको | ՊԳԿՎ ग garara सै 
SAA E] ARTES गरु मरणी Հ QAR Gay RAUM 
पर्दा देवाय तेया बी ॐ| हुरी gaar देवास 
कए agi) Siqa म «ավ AREY ह्र 
फर RANA HAAR’ աղ Ash] ENARE 
Հոու वे spp SWEAT लशुने Վկ "परव 
STORRS ծերա शे उक्त ծոմ ՏՎ 
पकन | 

ceay ՀԵՏԱ घेवन | ճաղ मे 
विवक्षा Riepsrzpap बै Հ मक्षः AAR Bara दबा 
wampra येग qs AA AVA शङ्कुः Nu 
RAINT Հ ANA ICAA ATIA KENET 


— —— M Mi 


ԳՏԱՎ कर Giger देशान समय देश «ՀՀ 


Agaa SAAR AE] मे ARIAS’ Ane 
ares HG] 941 है! ने Հգ: զգ gea 
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८१ RAT RATT ATCA | 

Տիար अपा सरते gT पर ՊԱՀ È rT 
२५२९51 mpro ayer सवाषत SAAR” Հարց» ՀՀՀ 
पक्ष Bessere क्ष միզ 3] RRR agga Nearer 
SETZT क्रुश SATAY MARYS मडळ aeaaea 
ԲԱՎ णप pro AA Reps पाय Bay ոճ 
81 AAS ծաոա «ազ» sen massa गै 
swa] BBE Յոլ SAS] messer मे anpra 
द्र] SP] agar Her SE Aer अ զոն: Bz: 
IT 885] ՔՀ SR] eT ANS ՀՊՎ 
Any करता X पसा «Էլ कुं १] agarg Wir xa 
Sm $| Sup A agree È Հի ՅԿ SEA) 
IS 3 “क्त SENT SAAR Հորցչ पुर्या SUR 
VST ART ԿԷ बा ARTA AINT SD ԿԷ 
Ramee] yar हुए agen Sine wc A amma 
Sj «Է ngsrg%s ARS we मे ama बेश YTA 
asẹ] १६5 Aqra Farge पुर्या #ssqsrs 
RET ms ARNT ERAT 3 asha $us मे 
BOG गे वेक] ÄITIS սբ: տրա ARR 
ampio 74 का peers ASSI] Sara Sor नै 


! Above : nus-kyi. 


कमरे Bera sempus AQT «ԹԿ ४ 
देगाव मद्ये हेल EATERS [RS S कि 
देर पुर्या गर Una] Sharai; याप कण Hear 
sew. मार्क SAI दे ओदक मेः RATA] हे š 
AART gt eT ՀՀՀ S NS agarga SNA DAT 
ANSA] "E AA DE «Բոլ ՀԵրոՎ Sms ձ զ 
5 प्यबदुक् केयर ՈՎՎՀՅԱՅ १४% SEPT 
मेद TRS काप तासा Xaa; RAO AANE 
TTR IGATT ०१६ "| 

IAF AAT AAA SEAT कुर S4] सप? Sht 
THAN NCTA SE] ENa ERES 545495 


— — — ——ə T 


—————— — YT 


տ Tay sy Հա| ԱՏՎ अस] वप yor 
CR IST AT हृह्अब्यमत्न ATIA AAA SES WS 
बै ԱՅՅ वा Tey ՀԿՀՏ mus hy गनश 
पद] Հ SARL Gay 25: Rep ye S£ ՀԵՀ 
ATTA धुर ANJA gars) | assy Ep 
2435 वे Agprad सुप aA S| ayer GET 
ge Xy ՅԱ: बै age] [कम गै AT Ae 
Ñaqa कम वेवर qp देगुयर i 

|լ पसरे gare յ ՓՀոճթոր TNN զանա 

माषे || 


2p 2 Jv 


|| «953 SEAT ry ճգ: «ՏՈԿ || 

Sp. क्षवः ԱՃԸ बेर] «Ը AG SEI 
पकती सगै ՀԱՎ Bryar इशः «ՅՅ 
Prana Պո «Էզ Re Հ ՀՈՎՀ «Է ՀՅՎԾ २१5 
345] पक्षी मणी ԽԱՎ बकाया AFAN] 
०5555 मकती ՀՅ ryggar 3 der ՏԸ: 
amar ՀԵՏԷ है Gargey सश | ३६ ՀԱՀ Oe car < 
हय शे Fy Ber SA] [१६ der "ո պ Aga 
& ak Š gagara jah 3 Հողա: ԿԸ Agar 
aay ՊԷ Agar garners: हया] Հ ՀԵՀ 
$ SMS उक्ष gA 

Erys $ wera «աՀ ծոտ 6: 
२१५५] Rag Buysa S wp Gay SED 
gor agug AAA’ BRR’ Gar mu PAS] के गे X 
Aga ager मे Buysa Հաա Spor Bare 
separ ՀՀ Yaraa Հոլ मेश Baragan 
बेख GS] Brygga sp Agia’ Bx Թ զԱ 
Ar SX ds 9२१ धग्‌ 


— — ————— — ee L=. U 
. 


। Xyl. gzham-gyis. 8 Xyl. tehigs. 


a awa a 


mary AAS ՀՎԿ aig” «ՏԹՎՅ ¿v 


दे भ aer «ՅՈՑ gear २ वे Gar ger भ 
meray ՀՅ ԽՀՎ «բ NR] [QT "yg 
pu SER wa] Ege aeu «ԹԳ ՅԿ ऽतेन] E 
qa. SORTA ՕԳ उप ERCA [HRTF Sp QA 
V ११ Հազ saver «ԹԳ 9९ | 

| मः पक्षे «Է qa] Ser suu उगु SE] 
दक्ष agay «ր लेख ge RAW] ae $ Xe 
अनश Agar १5 $ केक्षमश्गवदे | [Sar AA «ՀՅ 
$ Saraga] [हि mper भेऽ दे १ कश्य 
रम देश उरा AR Ssr S अशम Hacer Sar RAJAA 
Er RAITAA, व्हे ॐ कलि Էլ "meer 
Wer बे मे griaa] ՔԱՇՈՎ «Է शशव 
SE इश ՀԷ श्र Gar FSA TSAR, լոր Brea 
aa er RE AFE $ Seres at) gea "ढा | रः 
RE girer š केश Gragg sre e Xs | 55 प्पट 
Smp प्र | ROSA Bx भुरळ वेशणगैला दशा फसते 
कैश पद Sap AA Ew a «Կ मन sump Š 
We AHA बैकमा HAS Kraga goy ՀԸ: der 


— — —X — a a — —— —À 


Cn 


1 Xyl yin-no/ /don-d: yai... 


८७ रवहत BATA ay farei | 
Աու ՀՐՎ» ga yep ագա ՎՉՀՅՎ we 
dr mor ՊԱՏՈՎ: mur Ալ Saa म SENSU 
der quer खय Bay Ser Fay Far अर ORNA) 
IJA Յոլ TARTAN लेख m$ AA परक छे 
यमगर ऋण Ba भे भ Odo] १5% माष्ण Ag ԲԿՎ 
ATT ANN AES 5६] TED १ समाज ՀՎՀՀ 
के ^| arara ԿԸ हवाय गै SESrsrTq]ËS AA. 3५] 
Baraat बे ՀԱՅԿ ders 95 | 

(Հոր कक्षम्‌ ԱՅՑ š AT ade wq 
RAIS ՀԹ | 

समय Հոլցչ «ՀՀ «Է आ Amer Հ बै 
aay शु सुपर पुव मै तुला शश ah F ब्रेक 
RANA, ETAT ՀՀՀ Wee] [AS RACH «պ 
ՀԱՅՆ AA ARAT AET FT ՍԱ JTA] RT 
A इक्षु सुपर mem ՀՀ «Հոպ RACH gor 
शतक या Qa] AJET Ga घय मे qarar Ջ- Bem 
Gr FAA बेशी [sr Հ ՀՀ ANAS] ազգր meg 
गृरग Sarda” ARD पार्या gare मे «Հոր 


! The text has bzhin-te. 


e ~ 


पकती ՀՀ Eryri ues ՊՏ २२ 


eer ऽर सा 4 Beary Ser य| ՀԵՀԵՄ «54 
केणी HRTF बेक ga 3 गक Nara ՊՀՀ 
RA A 15 ना Boka 
A ane SJ AA Raa Nearer way AJAA] 


k eai L... Փ« 


मा Gay उ १ ՀՎՀՀ रु ԿԸ ՀԻՎ ԿՀՎ INNA 
š ՀՈՏԸ ने काय S] ՀՀ d ENAN उभ 
[गद यक TSA ERG qua] sene 
"PAS WU] HAT Su «Է Հրա SU Gar Տոն 
वळण [गर Su SR 244 ՀՅ बे ARTA) Gar AR 
Փոլ ARF ACHAT गनका «ԹՀ: EDS 
Ai ACMA ՊՀՀ Xy उेकारैश sage 
SA ee mA गै कु ՀՎԱ Ser Paar Suns 
gra) पप "pss ESO ՖՎ FI 
args पेय > «ՀՐՏ क्षे सुरा क्षम «Է शमि 
| खर ser Sq मय बे क्श हुए ककव 
बेश Suy 4945] «Բ ՏՎԱՎ बे š भे ՐՃ 
लेख gar गे CAAA गमेव «ՀՏՀ: हेषु 


ays) (BY Taya १ Gar quor peus 8 


t Xyl. rtags-pa १ Xyl yan-ba 


८८ स्पा पत AAAA SA OCT | 


ST शे, ras «ղակ ՀՀՀ वेक्ष्ण जै 
ममा A Gar gA शकणे (Շգ घेवन के मप 
Q&| «ԷՅ ՇՀ agras gus केर्ळ [वाक केशव 
Agar a दी ՏՏՀ @s gA बेश' 22 gn Siar | 
घाट कैश क पत 3 gycrer ՀԱՀ कल JAR कव असार 
9«3| पाता. माविश «Հ ԷՀ gr) 
तुकी भः «ԱՎ Հլ «Բ NS gr Gar 
«ԵՀՀ AR Bx Sup खे «ՀԱՎ By «ԷՀՅոյ «զ 
Փո «Պոպ պլ | Տո: gy RE «Է| 553 
SSA TAT gA Հոր պ: «ՀԱՎ ԳՀՀ 
gi Gar शश बै रक «ԹԻՄ देख 7 [5१९८ 
ggr ՀԱՎ բա Aga AVANT | ९६७ 
Տոլ ՅՑ Մ तु? fre gars qaa ES "गय १ 
$ qgar Eh] Agen EE | S Bx: ASNT ETS 
१८०4 Bx a aa Ger Հ AR wc xcu 
aaa Sam Հ «854 Ճո| HRY Sum भ 
ATT SIT AA Դոմ Գազա gage ՀԷ" gor 
उठ Agar १5 4 ny ՀՀՊՎ घा ՀՀ sa; 


— — ——— r | 


— —— s - —— A" —n n - 
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| The text has sogs-pa-la yan. १ So Xyl. 


पकी वती Eya ae rA] ce 
इषवे गै a FA qum ss FAY ISA 
Fyrir Eryna ՀԱԱՀ शकणे 1१5४९ 
प्रहर SE ՃԸՇ» È NT EET ATSA) 
Amor नै BAr AST AC] E «րգ NENEN 
ऊँष $ STIS ճրա Spar के OR տոր» 
ags5| सेर ո Ae yray पेग 
परे. Ew मे BTA @srg=r ai պք eaa «թղ 
काका 

[MARAE AT SEO BANAT grar GN SUA s 
$ युगात Fer FASTA Gar ՎՀ ss मे xc 
«Ա «ԾԱՎ nias ՏՀՏ उमा mee] 
թ X Ae ՀՀ BAA ՀԿ ՀԱՀ | 
१अ' लक्ष शव 3 NRA a पट हण AS बगवदै जे १८ 
मुक्त श्रु SUD GARS mans Bax] |२ उमा «Հ 
(231 Esraa 5481 araga काव्य =~ यक्षि 
«ԵՂԱՎ Gar աՀ ACHAT przy «աՆ 
nage «Է մազա हे रुए श्र यार Bix | gr XS 
Տաղ SATS È GN ST HAN] [ERO «Հո 


1 So Xyl. 


օ» Հոր: RAAT वोकेर पोषण] 
qal մ «պորտ Հոոմ Ser ՀՎ 
TEN ՀԱՎ Հաղ मे| «Է պրո Eqs 
बध gr | "EAD ՀՎԱ ऋम «Բ մոզ «Գ 
उनम देगा լրի Sir de %। qae gu 
aa Bryanas պաա Bas Besassasg Պ| 
ger Say «ԷՋ ER 3 gre Ear ՀՐ 
ra SN sey ५ हस छुदा बै RATAA SN <s 
द्र हिशाशुण्देगगर्ँ] jgararagarcr $ AA ARATE 
91 हेयः Gar gA gi [muere pu, केश 
mar saraqa, केख Say सर ԲԱՅՈՎ» զոլ मदय 
Fay ARTSY gau Eg गती. aW देष उभ 
< हसतेस? RETE gaa: Sar मिम Zur 
BAU AST HRSA SENSN S3] 

E MS ayaa” ga Sar = caa BY उभ 
पर Բաո wap SARS) «Վ 7 हे ON SR 
पल Wn Bw लेख ga Has) awe AREA 
क मे amp सवक के «ՀՀ Ag] gare we 
mee Spur wn mese 3 ar մայ EUTSI 

1 Text: tehad-ma. 8 Text: dag-gis. 

* So Kyl.—Read: bsgrub-par. 


पके Sa Brya Գգարա աձ ० 
NES Aes ar gar «բ: Qar दे $< nëna 
ՀԷ gar जग «Հել AGA [ससै पसा «գեո 
Վան: Be ՁԿ ga 3| पक qsqa qu scum 
फर "րզա Bas mere մե (20 sg ՀԱԱ» 
TRF ENY sr ճոր» a< | १६६८ Հ 38 ORE 
Bary agaaa «Բատ Gar SA] ।ह SX Bs हेवा 
हे पुवाया Հ म पाशम्‌] ՀՅ २८००७ केयर S< 
Gar 39 ՀՀ5| spre रुर वषे dr garsa Arar शवाय 
$ JEA] Reus mu FETT BAL A ने ar पुवञ| 
पेरे के gs? seq मैक्षाएओ फस AAAS á 
«ՀԱՅՆ STARS s Xu] [agere फर EA 
FE qw 94 3| माथगे ges शुवशल्लियण Bar 
agaa Հոմ कु Պա बै ՊՀ: कंगा 
Wy हे. զրո EAD nr सवाक्षप भर xcd 
dor AAT garcia acaso Bs kuku १७८ 
ay AgI ճոր Թվ Է, पमा me ՀԱՀ | 
age नकि ՀՀՀ भे Ear gas गै Far 
ՀԱՎՆ जग BAHT Բոն aera prd s 


1 See above, ք. 10, 1. 3. * Text: de grub-pa-la. 


ծ: fur: ՀՈԿԵՅ कुळे apres 
BAT BAN केबी mes पुस UR बेग मे % दे 
लेख शशभ «Բ है $थ ने Beer मार ३ Sa थय 
meray मे फेन में लेख उप गै Bern Gar Su] 
pave racar Հեղչր Հլ S845 @s शश बै सवै कय 
फनी ap we mum BRA 64 शश भे GERA 
ers. पुव Sus 3 अ Beary Sar Mens SS] 
| पक we Š RC’ gary [Š] सदेः वधश म्य 
@sr gT 3| कसुरी «ազո फर s= कु SE 
agy E qaqas. sg yar बे Sr सुपर sya; 
BX agg HASH कैद जा SA] १३४% 
रमी देवा क्षु ऐसा ग मेगा 3५ մզի भ 
Rarer $ ay थेन 

ՓՏՐ THIS 557 FT बै Ger उप 3| कक्ष 
Տարա उठ] इेशशुरुधमाण qc: Aser Ran RATS 
Ze] «Է er ARAS SHOE पु Հ: बे RANK 
शशव խոչ «ԵՏ Յո शवा Š «ԿՎ गरका अभा 
mp X Աոա Axes պոզ wap वेदि ॐ 


— T. r 


६ Text: bya- ba-la. * Ղե Ի hbras-bui. 


& de d 


पाकी A Ery Glar ՎՏՎՎՅ Հ 


RAV AES sm प्याप] Aer भे कप IBAA | 
RG Sawar aera ठेवण wy Ay gar 544 
ar बेब पक) ՀԱ մալ jake ձ तली 
AWSN ऋण शुम AEN मे Հոր Gar घय 3j 
Bas. RATER’ २५5० g^ Էլ Sanqar जव?” FAA 
«ԱՎՏՐՀԴՀ ala ՀԱՀ बै ՀՀ ar Wad] 105 
हेल Su भे GANAS Zr Ayah] A SERO] 
Be qe ga बै «Տ भे Հորն दशमेन 
जग Bem մո IA ऊँ केव ծաո ga 
दर ब्रमण] ՏԱՎ: ՀԱՎ մաղ Gar gas 3] 
बह पायक माधुर खणी पट Հոր ոՀ 
5551 W गे ԳԳ: शे परा दनवत SNP 0894 
$ gari Serger neas eag HAG Garg 
3 AA छै CMa «ԵԱԿ S< Xss 
पके व्यस्त पगड) 

| मे Agg saq Hager HH sr gar मे हवाय 
ABTS! jak $ फेद उक्ष gar भे ՀԿԵ sar S45] 
jagarge "pads JA @s gas बै assu 
ASW S< RATA ज बगर 3५२ 


1 Xyl. na. १ Text: sbyor-bao. 


७० सिमा" Borah as ճորաո| 
।केखमरगव 3 Borysa घर ամոլ» 
Ac] Հոր Sar बुर dep «Է| der फस SES 
मा wa] Eua पकती A rysa Gv CAN 
यतिः sur शरिय մղ बेग ARGS] वतील थे 4« 
agar हुए कुरुवा ձագ E ՀՅ gs ga 
TET | Bs. बि नक्ष केष अमथ $< 553) 
eror SNART Sep (2415: SEI BÀ 
Eo ENS RTA MÁS Sas ag ST 
gem «Բ Sep उन] Y 884 [Š] «ԱՀՀ qu 
primae pep օգ ՀԱՏԸ हेस 9« Pdl 
"pr? որմ ART SX 5 gyros mus मल 
Espada बे aque aum SA] ART 24 
Aaga [८] Bryar Ree ձո ցու d] 
Kria «13 Foor սբ semp हेषु 
हवश्या AIR | | 635 गक्ष के पर उक्षा 34] 
है ART $ agus 94 अदण मानके ARON 8 sS $ यक्व SW ՀԵ ABA STS BECA ay" 
amr]: D< < षेशः gu ह| मांगते pus T'A 
ART Erga ay Aga] ՀՀ REA. ga 


1 Xyl na. १ Text: bya-ba-la. 


ԿԱՆՑ कया Brea io: «զա ०९ 
Sene wn SR शेर Ras बै दप है atr 
मेज Bye में भुके हेस ց« sÑ mar al 
सप्पै नतेः ss [मि] Պաղ SATA मक सखय 
Byer WX लेख gu Hers] गाथे sen पर der 
३८] Aca CAS agere ay digg’) RA & T 
मेगा एर mas शक Carer RA] [देणाया $ मद 
उक्षे TACT mE Հալ Ager qas] 

Հ: पपप धमकर इव विने Gar gT बै «ՅՅ 
माडी) aera 5 सर दुरच SERT 5 ԱԱՀ 
& दया "37 ary ass RR ՀՎ «Է Հո 
ager बे Rarer մա Gar Հոլ देः कण ने 
BR cm] ब पाणी Հ«Հ वे कै आयकर 
है ११ साकर 88434 ձերք QA 3 RAD कण 
की առո Roar ցո Ñ Rowe վար 
1९ ै मे Ssmr gai «աՆ Qamr Ger उप ST 
| STINET aÈ Է բյո पक ss] 

[रहा गे qT “हला. agers «ԳՎԱՀ SX 
ग हवाय ANS] ՁԱՅ म OSSA par ՀԿ 


1 Xyl. ma yin-no, 


es Aure: RATE Հ ARTA 

गर ama q वश պաղ हवय SERA] [देश बै 
ՀԱԱՀ ՑՎ ՀԷ AER कप कीचा ՀԷ प्लेयर 
aE | 

edil zi iod Rada eee 
हिम Ser Կ ga | որո: कवा Paar agora 
BSN 9551 qm Ne Agy जग ym ss उः 
लेख ge बेस gr Fars; agere ayar «Է մզ 
३95 BLATT बे 5४] 

Awas ग Brya क्ष we ՏԸ क्षण W 
कर SAR] देशे SAA Haar 3५ me SES] Ay 
mz दशवन aer 4 अश्मनि Boar sc ARS 
Zr «Տոլ Կոշ «Է SIT दश के M qc 
aT «ՀՎ amr WAT] ART Um कष बै ՀՀ-- 
तेद Rag Say «ԿԻ ՀՀՀ रक्षया HHA Gar 
ga Տլ AR Bs ककशव «Կրա Zra ज sc 
BAT HATH SAT डमा फस ES BAD Rs | 


«ԱՎԵ ՀԱՅ rya Ag eras} २४ 


जग ३४५ तसय «Է <s qasqa 
BArsraBf ar ՀԷ कद मागस qia sq ԳԱՅ qaqa; 
Ray] ABA RABY sr suem Be Հ. sÑamraor 
we Ger ՄՀ Rare) agarg ՀԷ मगत ses Rayer 
an RT Stomp @sr gra զոր । «բ: Uer 
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1 See p. 12, n. 5. 
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5 Xy], sbyor-ba-las 

* See below p. 99 1. 3 and p. 13, 1. 1 and 5 
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gaa EX Pa १४० Յոր ՀԱՎԱ» uer Yaar իո» 


1 See below 1, 11 ño-bos. 


ATT 463 Brya ag ՊՏՐՎՅ| १० 
cia) CA may we Oum ay Ga] SC RN 
ga EF mas हुए घर ՀՎՀՀ Հապա मार qa] 
Լարի y st REAN ATA Care որթ SANA եւ 
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उब] FIST ASTIAN में. ՀԱՅԵ: AQIN 
«ԷՅ: Gye Հաղ Seu ոշ qw ga 
NAT [SEARO SAM ՀԱԱՀ RP sa 
cu s ÑE 331 s» XS minsaa zcA 
AAR AT घार AIRAN | SA Bw ara मे aparar 
yy ywy ANE] լոր ge हुए amr कै 
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शेट | Qa RE | š बे gu à (सुर्य हेग मध्य 5551 
ՀԱՀ: Dew] EAT Wer पाउन Tare xc: 
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स्पा ՀԷ' agara उठगी ԲԱՅ रहुगापति" घेर शक्ष्ये] 
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agra WORT Bears AAI «Լ B< दै 
HFS AUNT म ABSA] QA AAA Be Gar 
gg à माऽ कॅग) AR $e «ՀՅ AR ՊԸ APRS 
ama BRA] EBS Ga] |"psXmsr $ զոն: 
mr Ser Weer दूर मे AQAA Baar JANITA 
maya gars, Supp ՑԱՎ» agy Gar 39 HANS] 
ՀԱ SRT AR $ HAS मकंग Հալ as 
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3° AQAA AY ASAT SRA EOS) ल्क gar dar | 
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gaT गै SITY $ HAS «զ agsrga 
spider 4 ԱՎ Aga AANA SA GN 
MARA! SEX) «Թո 3 ՀՅ) ENYA 
Aen तुवा mu Oa 64 कवर DE Gc 
nw Bus सेख qu 3 RAD SEATS SRI SP 
AAT HY ՋՃՎՀ HPA ds 55 TAT] [NEW १६ 
Wye Fe मे Կապ| मे Ae SA HE ԿԸ ASRI 
Asg dcm! se sage wu qw gs 3 R 
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ԳՏԱՆ वाऽन qar BA मंगल! AED 48834 YE 
zc] aÑ 0101 चि SN निक्ष [38] SAO 
XFAR 3 | ६३९ aba sq saa: marar Us 1X 
ՀԱՎԱՏԱ» कप ՎՀ मे «ՀՀ aca FQ, GN 
SBR SA] कर 4 aA Barer ՊԵԿ 95२ 
mum बै उस Russ Հ ՎզոՀճ Հոոմ 
द्वारः ana GAS N ՀՀՀ g y हश 
दफा पर्दे AAAS १ हवाय के म ՀՋՏՎՀ aX , 

Ey ՏՎԱՎ जया ՎՃ मे करको 9६१] मे 
ՑԱՆ ALT SVT Wo मे खेत ՀՀՀ उपय 5८ 
FRAPAST FOL QN ABFA OA’ QN उप aS गे 
“पले INAS S ՀԷ Supp मळत Eas 
ՀԱԱՀ ԱԱՀ Fax SANA ՀՀՀ| ake ՀԷ «րթ 
ge wa qw s ՀԱՀՎ SX के ղղ: Mir 
Sar ԳԱՀ ՀԱՆՎՀ मे ANN] मृगे asrama: ar 
@ar sr RES 3 | RA x meyer Uc IFT ar Sarat | 
IS उब EsrsraEsIq' we quest ՀԱՏՎՀ असने! 
ANY वृ qE RE qs वक्षः 25 भथ 2 RE: 
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पाकची AGT ENTRA «գ «Արա 75 
ԱՀ Ալ [mags व gru Baar «Է Հ 
ԱՆՆ: Jaraa ՎԱՎ «Է| AAR RAS Sara: 
इमेयपण ՀԱՎԱ बै" SUP ՅԿ pu HWA] agen " 
अवश्य AAR PANS केका माय करम win 
ge wa Ger म' AES] RR के seg Boar 
jar Կեր sr कुन Qa] PAIS घर मे gA 
Raper ARS BNL Se) gar छुः शुद] [गाम 
Boy Gn sr ARS) ՀՀ ॐ Myer म ՀՎ qa 
NaS] १४९ xe भ NASIR ՎԱՅՎՀ՝ Ñ BATA 
कम्प [SST 542234 बे ՅՎՀ mw 3-| 
agsrga; amar Հ AR’ agag ՉՀՀ Caran] Gar 
ga Jri] NX agsrg १ A १६8३4 15% ՀՀՀ 
š 5A զգաց कैद] [AS Carer गै 50 aW 755 
Carey शे | J Wigs ager Wher $< Gar JAS Car 
me մաՀ ՀՅ AR agerg करा Carer Gar 94. 
[Aer ayer Վ SESS Sr ever esr quor OF 
jr prr गे waga उवा Ջ| Հ Մ 
rya Gar FAR बगे QA शकण खत AT 
वन ASAS qusqa Հ Sarat | aay ॐ ENS 
Marca Sma Լ AAR ARTY HASNT 
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ñr BA maa SRI STA ՀՊՎ nexus पप्या 
A के «ՀՁ we Հազ विग OW] [FSA Bx gal 
RABA, AA 448 Հ 345 ՅՆ BS बेस पथ SRI 
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ama sa mgrum gas mp XU हतकारक 
Wu ՏՎԱՎ ՀՅ Վ Հրո: «Հ Ou] सरव 
ԿԱԳ ga Aa «ազար Aum Sa ՀՀՀ 
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gah E ERY TAR GTI 
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gar SX म Rae BA mr सदा EAYIA पुर GAT mar RES EAIA RE ENEAN «բ GAT 
qax कक्ष ՎՀ š gas gar E] JTA BN ACY 
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उक्ष SERA] |«ՀՅԿՎ AS] ART ԱՀՀ [4] 
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"por խոտոր Uie ye sey अ agg] [AR 


p——— eE 


| Xyl. the-tshoms. 


१००, Ֆոտոն: Beer तुळेर गेष्म 


ayga SANS मार ga ՀՅ १55कमक्षष्य शतय s= 
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aya WS Բ ՀԱԶ Ay W | 
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“बस मे qr ep म ման 8" gear हवाय 
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% ग Ser ga ayaa uam Baer sac 
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aye $९] BNR] qaRw दधि at agg «Հ बे 
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mper या Sep १| ut Հոմ gardani 
Փոլ रबर gay Վազ [गम ՀԵՑ TEA” 
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^ AR] ԿՀՎ AT TN Carer NS ^ | 
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Dl uw T उम MI हय 
Gar gu à| BR Nearer गै Sadie इ E 
हे cM5| SA केश ser Aarya म 
Xara Eazr ager 3474 maya RSA] Su 
गे qgar हुए उभया VUA] [SYR ՉՀ SE] 
gree ठसा तळपाय 5८ ८ Ba QASSA पुर gya वा Mae $< «Է| 
lp ES a 
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SSS | rT फर ՀՀԿ है। रे see बे 
aaar ԱՎԾ: Bx) SACHA’ SA wer sr Wigs] 2 
Bx prayer Հարամ ճոր १५5 ՀՅ» श 8 

X| 

iqar ՋԱԿ dar gT F aer Aa Amer 4 
लेक्ष Պոլ grg X] [Ay aa BR पम्प 
RE Sora म Sp Gar gq ՀՅ X& गक 25K] 
yor ԱՅՅ ՀԷ बा gaa % ASAT १ ने WA 
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Ry Գ«Հ dmm SST RAAT WA 
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AAAS. म ON GN: SES p का हष ՏՐ AN 
$ MASINI HA अब्ग१ मर «ՎՀ AL] Su 
5537 mp AGA suus A ger 51६ 95 Be 
RAT ՀՀ BN ՃԵՎ GN बुदा |ՀՎ ՀԷ "क्र BCAA 
म्‌ A WA SOTERA | 

IRA Bx Հո sacar Rp xerox Rapes 
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ar Carer ५०] ՅՅ ԳԵՅՑ ga] 10 EKAR 
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SN AN JTE १ SAT COS 351 15 5५ 
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PREFACE. 


The present volume contains an Index of Sanskrit and Tib- 
etan words occurring in the original text of the Nyaéya-bindu and 
its Tibetan version respectively. To enable scholars to interpret 
accurately the technical philosophical words in Sanskrit and 
Tibetan, I have taken great pains to show the mutual correspon- 
dence between words of the two languages as used in the two 
texts of the Ny&ya-bindu. 

The Ny&ys-bindu was a stranger to Brihmanic India until it 
was discovered among the palm-leaf manuscripts preserved in 
the Jaina temple of Santinatha, Cambay, and published in the 
Bibliotheca Indica series of Calcutta under the editorship of 
Professor P. Peterson in A.p.1889. The Tibetan version which 
existed in the Tangyur (Mdo, Ce, leaves 347-355) has been pub- 
lished in the Bibliotheca Buddhica series of St. Petersburgh 
(Petrograd) under the editorship of Professor F. J. Sherbatski. 
The Index presented herewith is based upon the Sanskrit text of 
the Nyáüya-bindu as edited by Professor Peterson as also on the 
Tibetan version as edited by Professor Sherbatski. 

Professor Peterson has also edited 9 Sanskrit commentary on 
the Nyáya-bindu called Nyáya-bindu-tikà by Dharmottaracáryya, 
while Professor Sherbatski has edited the Tibetan version of it. A 
bilingual Index of this commentary is under preparation. 

Another edition of the Tibetan version of the Nyaya-bindu 
together with the commentary of Vinita-deva has lately been pub- 
lished in the Bibliotheca Indica series of Calcutta under the editor- 
ship of Professor Louis De La Vallee Poussin of Ghent, Belgium. 
While engaged in preparing my Index I was informed that Profes- 
sor Sherbateki was publishing a new edition of the Sanskrit Nyaya- 
bindu. During his visit to Calcutta in 1911, the Professor very 
kindly asked me to publish my Index of the Nyüya-bindu in the 
Bibliotheca Buddhica series of St. Petersburgh When I was 
expecting Professor Sherbatski’s Sanskrit edition and making 
arrangements for sending the copy of my Index to St. Petersburgh, 
the great European War broke out on the Ist August 1914, and I 
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was obliged to abandon the project of having my work published 
in the Bibliotheca Buddhica series. The Council of the Asiatic 
Society of Bengal having kindly agreed to include my aforesaid 
Index in the Bibliotheca Indica series, I bring out the present 
edition without further delay. 


SANSKRIT COLLEGE, CALCUTTA. 


The 15th October, 1916. उ SATIS CHANDRA VIDYABHUBANA. 


INTRODUCTION. 


The Nyšya-bindu, called in Tibetan Rigs-pahi-thigs-pa, 18 9 
most abstruse work on Buddhist Logic. 
It is divided into three chapters dealing 


respectively with (1) perception ( qara RETA )9 (2) inference 


Nyaya-binda, 


for one’s self ( खार्थानुमान RAJ BA ՀՀՎՀ ) and (8) 
inference for the sake of others ( परार्थानुमान mss Ay As Ea 


भाव) | 
The Nyaya-bindu is a work of Dharmakirti (SN IAN) who, 


besides this work, wrote a number of excellent treatises on Logic 
such as Pramana-vartika-kariké, Pramana-virtika-vrtti, Pramána- 
viniécaya, Hetubindu-vivarana, Váda-nyüya (or Tarka-nyaya), 
Santanantara-siddhi, Sambandha-parikgi and Sambandha-parikga- 
vrtti. None of these treatises is now available in Sanskrit but 
the Tibetan versions of all of them are preserved in the Tangyur, 
Mdo, Ce. 

The colophon to the Pramünpa-vürtika-kürikà runs as follows :— 


कम FASTA STAAR GANA | 
er UCINE Ni 
MACAE IAr केश लैब गृ AGAIN IETS | 
BHAA JANAN NA GOT UT BTA | 
Լեյն २१३१ APTS THINS PNT 
MENA || 
(Tangyur, Mdo, Ce, leaf 258). 


“ Here is finished the Pramanavartika-karik& which is a work 
of Sri Dharmakirti who was born in a family of the Deccan, who 
exposed largely the errors of all the vicious texts (of the Tirthi- 
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kas), whose fame filled the entire earth and who as a great sage 
had no rival.” 

Lama Tārānātha, in his History of Indian Buddhism called 
* Chos-byun,” ! says that Dharmakirti, ac- 
cording to all accounts of earlier sages, 
was born in the south in the kingdom of Cüdëmani which he 
identifies with Trimalaya. Dharmakirti, whose father was a 
Tirthika of the Brāhmaņa caste, was well versed in the Vedas, 
Vedangas, art of healing, etc. By occasionally attending lectures 
of the Buddhist preachers, he was so much impressed with the 
purity of Buddhism that he became a convert to it. He came to 
Magadha where he was received into the fraternity of Acaryya 
Dharmapils. Gradually he attained to great proficiency in the 
three Pitakas and knew in all 500 sutras and dhárapis by heart. 

According to some Tibetan authorities Dharmakirti was a 
nephew of Kumirila Bhatta the great philo- 
sopher of the Mimársü school. Though 
Tárünütha does not attach much value to 
this tradition, he affirms that Dharmakirti lived in disguise for & 
long time with Kumárila from whom he acquired all the seoret 
doctrines of the Brühmanas. Tradition goes so far as to say that 
Kumirila, being defeated by Dharmakirti in a debate, adopted the 
Buddhietic faith at the last stage of his life. This tradition is 
recorded not only in the “ Chos-byun ” but is repeated also in the 
Dpag-bsam-ljon-bzan " as follows :— 


SA mas aar वस वस asr RAS QRS ara वर्स: 
GNAEN SPY A gae RANA ST ISS A थे gegen प्र व: 
फरमाहुतल| 


(979०६ bsam-ljon-bzan, edited by Sarat Chandra Das, p. 106). 


Life of Dharma-kirti. 


Dharmakirti and 
Kuméfrila. 


“Upon this Kumarila was enraged and appeared with 500 
attendants for debate. Being defeated he with his attendants 


became, in pursuance of his extraordinary pledge, followers of 
Buddha.” 


1 Lama Tür&natha's Geschichte des Buddhismus von Schiefner, pp. 175-185, 
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Dharmakirti further withstood the Nirgranthas, Rahuvratin 
and others, who lived within the range of 
the Vindhya mountains. While sojourn- 
ing there he was invited by & neighbouring king who as 8 token 
of honour had the following inscription recorded at his gate:— 


गमने SANT TANTS | 
ԱՍԱ րել 
BASRA RNC GF | 
BATT STH OAS गेट | 


(Dpag-bsam-ljon-bzan, p. 106). 


- Dharmakirti's trinmph 


“If Dharmakirti, the sun among disputants, sets and his 
doctrines sleep or die, the false doctrines of the Tirthikas will 
then rise 

Returning to the south Dharmakirti challenged by criers 
those who were ready for debate. The majority of the Tirthikas 
fled; and some actually confessed that they were not equal to the 
fight. After defeating all his rivals in the Deccan and some parts 
of Northern India, he, towards the end of his life, built a monas- 
tery in the land of Kalinga where he died. 


Dharmakirti was & contemporary of the Tibetan King Sron- 
btsan-sgam-po, and must therefore have 
lived early in the 7th century a.p. This 
is borne out by the fact that he was a pupil of Dharmapils who 
retired from the university of Nalanda by A.p. 635, when Silabhadra 
was at the head of the university. Hwen-thsang, who visited 
Kaus&mbi in December, a.n. 636, found there the ruins of a 
monastery where Dharmapala had refuted the arguments of the 
heretics. It seems that in a.D. 635 Dharmakirti was very young 
as Hwen-thsang does not mention him. On the other hand 
Itsing, who travelled over India during a.n. 671-695, declares 
eloquently how Dharmakirti “ made further development in Logie 
after Digniga.” ! 


Age of Dharmakirti. 


| * [-tsing ” translated by Takakusu, p. I viii. 
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Dharmakirti, whose avowed intention was to support Digniga, 
did not sometimes refrain from opposing 
him. Dignige in his Nyüya-pravefa ! men- 
tions a fallacy called the *' contradiction 
of the middle term to the real major term” ( वभावविदड srt 


८८२९5३१ SATS STR 3१ ) and another called the ** con- 
tradiction of the middle term to the implied major term ” ( Xg- 
विधातक्षद्विदड END GLIA By eae as )] 

The first fallacy is illustrated as follows :— 

Sound is eternal, 
Because it is a product of effort. 

Here there is contradiction between 
“product of effort’? which is the middle 
term and '' eternal" which is the real major term, and therefore 
the reasoning is fallacious. 

An illustration of the second fallacy is given below :— 

The eyes etc. are for the use of another, 
zm कात Because they are composite things, 
major term. Like a bed, seat, etc. 

Here the major term “another” is 
ambiguous in as much as it may signify either 9 composite thing 
(e.g. the body) or a non composite thing (e.g. the soul). "There 
would be a contradiction between the middle term and the major 
term if the word “another” were used by the speaker in the 
sense of a non-composite thing, but understood by the listener in 
the sense of a composite thing. This reasoning which involves 
a “contradiction of the middle term to the desired or implied 
major term,” is fallacious. 

Dharmakirti in his Nyay&-bindu* does not recognize this 
second fallacy in as much as it is, in his opinion, included in the 
first. A word, which is the major term of a proposition, can as 
such admit of only one meaning, and if there is ambiguity 
between the meaning expressed and the meaning implied the real 
meaning is to be ascertained from the context. 


Dharmakirti opposes 
Dignaga. 


Contradiction of the 
middle term to the real 
major term. 


1 Tangyur, Mdo, Ce, leaf 186. 
१ Nyaya-bindu, A.8.B., Chap. III, pp. 118.114. 
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Dignága! mentions yet another fallacy called the “ non-erratic 


Non-erratio contradiction, contradiction ” ( विवद्भायभिचार्गे ANNI 
e ° . l 
तिठा QE" Վ) which he includes among the “ fallacies of uncer- 


tainty.” It takes place when two contradictory conclusions are 
supported by what appear to be valid reasons, e.g. 
A Vaisesika philosopher says :— 
Sound 18 non-eternal, 
Because it is a product. 


A Mimárhsaka replies :— 
Sound is eternal, 
Because it is audible. 


The reasons employed in the above cases are supposed both 
to be correct according, respectively, to the tenets of the Vaisegika 
and Mimarhsa schools, but as they lead to contradictory conclu- 
sions they are uncertain and as such fallacious. 

Dharmakirti in the Nyaya-bindu ? rejects this fallacy of “ non- 
erratic contradiction,” on the ground that it does not arise in 
connection with inference and is not based even on the scripture. 
A reason or middle term, which is valid, must stand to the major 
term in the relation of identity, causality or non-perception, and 
must lead to correct conclusion. Two conclusions which are con- 
tradictory cannot therefore be supported by reasons which are 
valid. Two different sets of scripture too cannot be of any help 
in the establishment of two contradictory conclusions inasmuch 
as a scripture cannot override perception and inference, and is 
authoritative only in the ascertainment of supersensuous objects. 
The non-erratic contradiction is therefore impossible. 

Uddyotakara, a Brahmanic logician and author of the Nyaya- 
Dharmakirti and Uddyot- vürtika, quotes Dharmakirti's definition of 
akarı criticise each other. 8 proposition ( प्रतिक्षा ARN ASA ) from the 


Váda-vidhi? (same as Vada-nyaya) and discusses at length the Bud- 


1 Nyaya-pravefa in the Tangyur, Mdo, Ce, leaf 185. 
2 Nyüya-bindu, Chap. III, p. 115. 
3 wafy वादविधो साध्वाभिधाने प्रशिञ्ञति प्रतिज्चालक्षणसुक्तस | 
(Nyàya-vartikn, 1-33, ք. 121, A.8.B.). 
RIA WE nga g apa ax X | 
> (Vàda.ny&ya in the Tangyur, Mdo, Ce, leaf 399). 
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dhist definition! of sddhya (major term). Dharmakirti in the 
Nyáya-bindu defends his own position against the attack of Uddyo- 
takara who is designated as a Süstrakára.* There is no doubt that 
Uddyotakara and Dharmakirti were contemporaries and that the 
Vada-nySya preceded the Nyáya-vàürtika which was followed by the 
Nyaya-bindu. 


SANSKRIT COLLEGE, CALCUTTA. 


The 15th October, 1916. ? SATIS CHANDRA VIDYABHUSANA. 
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1 Nyávartika, 1-38, pp. 116-121, A.8.B 
Dignaga defines ^ “ sádhya" or “ anumeya as follows :— 


wetter विदिः 


चापवाचा$निरा हत; մ 
(Pramàpa-samucocaya, Chap. III). 
The above Sanskrit $loka is the retranslation of the following verse of the 
Tibetan version :— 

zeA विवेक पहन 

ASH ५६९८८ ये अं शासक | 

sis yor Ear Bagage 

Ne Za gQayraarsrguagy |լ 

(Pramána-samuccaya, Chap. JIT, in Tangyur, Mdo, Ce, pp. 1-18). 

2 Nyaya-bindu, Chap. III, pp 110-111. 
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SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


ԱՀՆ 


I 


MAR 
NS 


१०४, ९०६, १०८, 


११२, ११६ 
Vou, ted 
१११ 
NUR 
९११ 
११२ 
ՀԷՑ 
१०५ ... 
१०५ ... 
९९७ 
veu 


९०७, ttt, १९७ 
१०४, ९०६, ११० 


१०८ 


5| 
aT SANE) 
Ñ 


TOR CAS . 
WTA 
աաա A 
JIA A 
NANIRE 
ats 

RA ICAT ÂA 
gray ag Գ 
gor धुमः 
QI 

a 

aña 

१६१५ 


WT 
wi Cas Cmq 
ww ... 
WAT 
खगन्तरगैयकत्व 
wq 
दान मोः 
नयोः 
अनयोः 
समयोः 
खानयोरेव ... 
ԿՊԱՎ ... 
Գո 
WATHAT ... 


ԳՈՎ ... 


SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS, 


९०४ 


६९७ 
NR 
११२, ११६, ९९८ 
१०८ 
१०८ 


०५ 

թե 

s 

sre s Sa 
quine 
manda EX 
उवा 

Far qaz] 
SPE SSE 
हल पय पद 
AR (४००) 
AFA (gen) 
ԶՏԿ (gen) 
ԼՏ «Րա 

AA ESTER 
वदत अद 

OI BNIN 

OR STER HI 
मुद 
कडवा 
RATAA . 
मक्षे 
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afma ... ... १०८, Cos ՅՅ 
Անապա .. ११२ 0e "७१5 
अनित्ये .. ՆԱ... 
«rema e. ९९११ e ա ३३०५ 
आगिरशाकृत "MEL .. RANTAN 
निराकृत es १११ .. ււ... 
wx ... Ba WEE ou a SA S 
«rm e! NOS न + Sra 
wm ... ae ՏԵՆ x ds STEIN 
सनुहि ... e. VRQ, jus aT RES 
| .. .. १११ ... oe KG 
agrafa .. १९३ ... हक STRATA 
ugual .. ९०४, १०५, Rod, TSA 

१०७, १०८ 
agafa e. ROB, २१०५, १०६ ARAMA ES 
सानुपलन्धिणच्छण ՊՈՎ १०५ ... € XIRA AA ARTES: 

TJAT anle 

अनुपलब्धे ա १०७,९०५ ... ARRANA RRS 
Կղզի .. ११५० .., es TRAST 
qaywa es Nee = Bes IRSE 
कामु पणलब्मपया e. १०9 ... . ARAN 


ea qva "ELLE si STARTINS 


4 SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIYALENTS. 


GAIA ... es RU ... os FARINE 
"Vg TI .. WR, i ST SAAT AA 
बानु पलन्भेष es ११९५ ... ..„ ARAARA 
We ... e. ԿՎ... տ. हताश हुमा 


खनुबन्धिनौ es १४ ee iss ESCSTAERTER 
ԿԱՑ .. ... ९०८ ., - दित" 


WJA . ... १०३,१०७,११२, ौदैशाशब्यमुथ 
११५. 


खमुमान ... ac ARE ¿a ...  BSTSTRATAN 
छनुमान ... e. १५०४, १५११ - ԲՀՐՏՐՀՀԲՈՎՅ 
अनुमाने .. ... १०३ .. ... BNA TA 
ayaz ... es ROB nee E कि २ 
थनुमेय ... ... ९०४७ ... a ENYA 
qaw ... ... ११० ... ... बैग 
want, ա RRR Sa -— नक्षन्‌ 

qaw ... .. ԳԳ. ... 83 (instr.) 
खनेकान्तिक .. ११२, VRB, UWS NENA 

खनेकान्तिकाः es ԿՎ... n STRAY Ey 
GAT. e) ९५०४, ९१"... AS 

सन्तराशेष աչ. ARM a e ARENA 
खन्तर्भावात्‌ es Ցա .. AERAR AA ATX 


114 


अन्यथा 


WW ... 


अन्धेबाम्‌ ... 


qata 


btk 


अम्वबसुख 
अम्बेति 
सपर 
WUT 


SIC 


~ 
CUTE ... 


qf 


afir 


खपेचाखात्‌ 


wufem ... 
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१०४ 
९०३,११३,१११ 
R e Ç 

९०५,१९६ 

९२२ 

१० Տ 

ՀԷՑ 


१०८,९१०,११४, 
११६ 


१०९ 


ՀԵՑ 


११२ 


१५०8, tou, १०६, 
९०८,११०,९११ 
११२, ११३, ULB, 
ՀԵԼ 


१९६, १०७, १०८, 
११०, ११९, १९१४, 
११६, ९९७ 


९०६ 
१०७ 


गानि 
पाने 
TSN 
մարի 


पक 


पक sara 
थग दुग 
erya a 


EN आपस N 
हिस्‌ 
STAN 

AAA (४००) 

Say Garang 

RS वि 


NE 


us 


यदद धुरर 
Aaa 


6 SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


«fep परक्षापार 


«dte 

aufa 
बाप्रतिबड 
शाप्रतिवडस्य 
nefita 
प्रित व्यतिरेक 


que fara 


STATA... 


खभावात्‌ ... 


सभावे 
qfirurarq 


खमिसत ... 


M e Ç 


९०३ 

Lou, ९०६ 
१०३ ... 
९१०४ .. 
११६, ९९८ 
१६७ 

MA 


Los, tod, १०७, 
१९४, १९8४ 


१०५ ... 
Are 
११३ 
६०८ 


९०५,१०६,१०५, 
११२ 


९०४, १०८,१२३) 
१९४ 


१५०८, ULE 
ure 
९११ 


वाकणे Ss rore 
a 

स्पर 

ոխ ՀՑ Գ 

RAN TATA 

sagra 

TIRITA 

alaa kilna aaka 

Bray TTT 
ayga 

ASE 

RENIAS A 

BSE tui tad 

AST Է 

ओर घर 


ay 


अर्थक्षिया ... 


աճ տատ 
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६०३ 

११४ ... 
ՀԷՀ 

११६ 

१०६ 

११२ 

९६० 

६०३ 

१०४ ... 
११६ 
११४, ११६ 
९०४, ted, ११६ 
९१8 


१०४९, १०8, १०५, 
१०६, १ "e, १११, 
११४, १११, ११० 


१०३ ... 
९०३ 
R e G 
९०५ ... 
६०८ 


९०६, ९१ ३ 


ՀԵՀ-Ը 


NÉS aero 


Sra 
SITAR 
AAN TAN 
prasa Ex 
Rag 5 Sa 
TARA 
SÉ पर 
gregaria Bs 
a 

०६ 

३३ 

Xá 


६55 

६35 INNA 
२3५3 

XAN 

B ELE 
व्यक 


qata 


कावौतरागत्व 


व्यतिरेक 
व्यतिरेक 
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९९७ 


१०५ ... 


९९४ 
t e 
९१९ 


११६ 
are 


११४ ... 


९९३ 


११५ ... 


६६७ 
९९३ 
ենե 
RRS 


NE 
९९० 
NS 


१०४ 


११४ ... 


१९६ 
MR 


Rss 
Xaa 
KJIRNA - 
क. 
हबर 
एत्वा 
carey 
MANA 
Sp SE RITE 
AS 
qarqa 
TATTA 
T'A 
ARS SANTA Sag 
R5 
वावमे 
क्वा मेषे 
Bev 
STA RATES 
HART 85 
8955 HSCS 
asas 


"UNS ... 


Փարա 


sary . 


९०८, ११६ 

६९०७, ११० 

ՀԷ: 

६०८, ११४ 

९०८ 

ԱՏ ... ७७७ 
६९०४, ११३ 

है 


९०४ 

९०8, ९०८, १६६ 
१०8 

११२, ११३ 
११६ 

११३ 

ou, ९९४ 
११३, ९१६ 
११९ 

९९२, ११५ 
११२ 

९९२ 
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AN 
Kala 
RS 


STRATA RUN 
Saga QA SATS 
ASIA SATA 
TASS 

वेश परे छू 
JATA RS 
JANIS ABITA 
aT 

ac nis 

STRA 

STET EIA 


ՀԵՑ 

१९२ 

NR 

էէ» 

VARs १९९, १९७ 
९१४, Us 
१०७, १०८, ११३ 
९१२ 

१०८ 

९०३ 

१०६ 

१९ 


T! 


११४, ९९६, ११७, 
UNT 

६०८ 

Los, ttt 

९९५ 

are 

६०३, toV. 


९११, १९९, १९४, 
११४, ९९४ 


SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


। unie 


ՏՐԱ մեթ 

uk nk 

ul nick a 

aie nS 
TTA देर 
Sagre: Bx 


rns 


WR 


aa 
ans 
aa 


मुझ मृष 
IRTA 
0000. 
" 
նք 
AE 

SER 


qun .... 


आत्मार्थता 
खादि 
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` १९१ ... 
९९९ 
९११ 


१०६, १ ०७, १०५, 
Roe, १२२, ११२, 
११४, १९६, ११७, 
NS 
१११,९१२,११8, 
are 


८०३ 


१०८) १११, ९९९, 
११९ 


९०६ 
१०६ 
Էէ» 
११२ 
१९४ 
RRR 
१९१४ 
NR 
१०३ 
११५ ... 
NR 
११४ ... 


ARTA aN 
aa kale 
विडल 
a NNA 


यवहाय 


APRA CIA 
शमत्र 


0:७६... 
ATTA अवाज र 
ap SIRVA] 
पिया वटै 

ar SES ETE RRA 
SETA 

AF TBR (instr.) 

X 

T3 

ՁԵՆԸ, (nom.) 
aa 

कंगन 


1411 ` 


m ०० 
जै 2 


ՔՂ 
շթ, 
Դ 


222 22333 1 १94 


ç 1 a% - 
l ऋ "M Tine TAN EQUIVALENTS. 


ՀՀՀ, ՀՀՀ 
११० 
११० 
teg ... 


€ | 


११०, १९९ 
९०८, ११०, ९११ 
९०४ 

१०५ ... 

१०९ 

१११, LLB ULE 
९०३ 


Է Փ եք Լ ° €, १ R रक 9 
२९१, १९६ 


१ R Վ ००० 


Ly 
RATS 
gra 
ays ये 


AAT ER 
qea 

ST Fara 
Say Hara 
TS 
PIG TTS 
Dk a 

ՅԿ 
ANITI 
बेस्ड युके 
eer 
args 
TEELE 
agaa 


ANTA vT Üa al 


zfa 
afa 


इकत 


इति 


<a 


gs 
Ry 


gufauramq 


- d 


4 


4 
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११२ 
२९९०, १९४, ՀՀՀ 


१०४, ted, १०७, 
Ro, ९११, ११३, 
१९४, १९६, ११७, 
११७ 


१०७, ११२ 
१०८, ११५. 
१०३ 

१०३, ९१०२ 
१०६ 

११३ 

११० 

११०, १११, १९४ 
११० 

९११, १९६, १९८ 
१९० 

११३ 


१ օգ 9 R T Վ, १ z Հ, 
११०, ११२ 


२०८, २९०, १९४ 
ԷԼ» 


ՏԻՑ erat 
ANTA 
OEGE GI 


CEGA 
Arg 
NFAT 
Rac 
१५ 
२55 
RS 
१६६१ 
a Seres 
ASA 
aay ՀԾ, 
ARR पापमा व देर 
AA gx 
ars 


a६ 
ass 
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S | 
TW ae .. १०४ ... T NASA] 
vu bes .. GRRE ... "E SIS SISTI, | 
Wm WR se .. ՀԱՃԱ» 
vu ՀՀՎ ... TT क 
vu và es ९१४,११७ —€— SIT 
vu १०९ .... Rarer ding 
TA vr ար. ११89 ... m EN 
Su i se ՎՆՏ... RR ger 
= T We AXE. ... ai ०१९5 
S" s es २१५ ... नि 
Sei a .. १०७ ... . 48a 
SW es . RE ... es Aaa 
SWATH .. ... १११ .. ... a 
ef ... de ERE us m क्न 
s ... es ११० ... - ERE 
ew "T ... १९० ... el ARJAN 
wut T եր १९९ TT sus EN 
Յա ... es ԿՎ. ies RARUS 
ՀԱՀ ... ... ARQ. iia सहद 
उत्पत्तिमत्‌ RRR ... ա ՏԱԹ 
उत्पत्तिसत्‌ es २९००१०७ ०. SATE BITT 


~ 
Sat 


SUN... 


SEU 
डड्भावनानि 


उपचारात्‌ 


ama ... 


डपदशेन ... 


उपदिश्यमाग 


susa 


SIR 


उप्रखान्ति ... 


उपल 


INEJ ... 


suafa ... 


उपलब्धि ... 


उपलब्धि ... 


उपलभमाग 


उपलब्यते ... 


उपकभ्यते .. 


उपकभ्यते ... 


wu ... 
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६०५ 
११४, ९९३७ 
NS 
NS 


१९७ 


१०8, १०४, ९०६, 
९०७,९०७,१०८, 
१९०, ९९४ 


Lou, ९०६ 

०८ 

११० 

२०८, ११५०, १९४ 
९६० 

Լ.Հ 


९०८, ९१९०, ९१९४. 


gaa और 

RES 

nee crs 

RES TST 
NAA gas 
INFA 
94% बेड AA 


RATNA 
Raa 
RATAN EA 
RATE 
SAINT AR’ 
SATIS qa 
SAAT AT ն 


उभय 
उभयव्यतिरक 
उभयासिळ 


SW 


९९७ 
€ | 


१०९, १११, VAR; 
११४ 


१०४, ११४७ 
ՀԷՑ, १९४ 
९१९२ 
१९४ 
९०९ 
९९४ 
१११ 
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Ras 
Հարո 


gsm 
पारम्‌ 

qena 
वेय 
BAN ASAT 
S AS IF ka 
AS SFI 
२२ (gen.) 


~ 


3 
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i 


रतावन्माचत्वात्‌ ... ११९६ ... न Serra sar करू 
एते 2 ... १०८११ ... AR] 

रतेन ...  ... ११० o ... RNA 

शतेन .. ARE ... ... 0853 

vat IT e QRR I K'ANA 

qf ... ... १९ v. die २३३ << पाती 


श्व - reo VOU, २१०८, २१०, मि 
११६ 


ण्व .. RR a e GS 

qq .. ... १०७ 2 RTO 
ण्व ९७७ 2 0 RR BTL 
q .. - ԱԵ. ... पिकळे 

wa १०४ ... is AIAN 

«Վ 


१०४, १०८, १०८, ax 
Հէ» 


शव is oe ६०३,१०३,११०, $5 
१११, ११९ 


ՀՎ T .., ... 95 
ण्व .. ... १०९,११६,११७ պ 
vài १०९,११8 ... ASA 
= १०७९०० = ... RAATS 


աաա ४ M CRY EE 
ԳԾ. ... १०५ ... ... (Թաթ 


18 


कथयता .. 


कपिल 


कयोः 


SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


९९६, ११७ 
१९०३ 

१०३ 

१०३ 

१०८, १९७ 

९०८, ११४, ११६ 
११२ 

NR 


१०४, Log, ९०७, 
१०८, १९३ 


R e 
are 


१०४, १०५, १०६, 
१०७, ९०८, १०४, 
१९३, ११४, ११४ 


१०४, १०८. 
११६ 
१५०८ 


१०५ ... 


पेड A 
शोर पु 
पार लेक 
AN 
bus 
[E 
Lure sd 
QR 
SUC 
erar 
SR ES 
J 


uka 
JTN 
agag 


agy gä 
१३8995 
agar gA माम गा 
38 


को दृश 
ԱՅՆ 
L GE ] 


छतकत्व 


हातकत्वात्‌ 


केकायितात्‌ 


क्रिया 


११० 


९०८, ९०९, १९६ 


१०९, ९९६ 
११३, ११६ 
११६, ११८ 
११२ 
९०३ 
१०८ 
१०४, ११५ 
११० 


ग। 
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548 

gare 

garcia, 

उपाय: 

garg Es 
AA y TAA 
S5 

ब~ 


"M ANA ears 


ARATA 


यक. 
ATTA 


TANA 
FAAI 
FING 
SMTA 
पसर 
YA 


Eis 


ԱՎ 


९९० 

९११, ११२, ११४ 
NU, ९१९८ 
६१०७, १०८, ११३ 


TI 


११४, ११६, ११७, 
११० 

१०८ 

LoS, ULV 

९९४ 

६१७ 

१०६, ९०४ 


vet ՀՀՀ २१६४, 
ՀԵՑ, ९९४ 


SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


aic no 
किस 
ak nk: 
sacs 
ae ais 
sere Bx 
VARTA Bex 
ac E 


घ्‌ 


aa 
१६ 


5A 


ज AAA 
S 
T 
a 
5११६५2 
XE 

8] 


STRAT 


Փակ ... 


सात्मार्धता 
enfe 


सादि 


आदि 
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` ९१९४ 
९११ 
९११ 


१०६, १०७, १०८, 
१०८, १५१२, 118, 
११8, १९६, ९१७, 
NT C 
१११,१११, १९७, 
१९७ 


६०३ 


९०८, २११, ११२, 
१९३ 


१९०६ 
१०६ 
१९७ 
ՀՀՀ 
११४ 
SUR 
११९४ 
११२ 
१०३ 
११४ ... 
११२ 
११५ ... 


ART HAIN 
նելի 
anA SaS 
a NINA 


op Xara S 


ANNAN 
ar Rar A, 


वेश वेद rar RSE 
Agaa NNA 
OF RINSE! 
विम्यात 

a ETSI ETE RS AIA 
SETA 

ak mia (instr.) 

£ 

$ 


२३ (nom.) 
वावि 


ik 
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९९१, ՀՀՀ 
६१० 
are 
\०३ 


x | 

NR 

C 

(११ 

२१४ 

are 

१०० 

११०, ९१९९ 
२०८, १५१०, ९११ 


१०८ 
२११, VAR, ९१६ 
१०४ 


१५०७, ९०८,११०, 
१११, ९१६ 


११४ ००० 
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SN 
gra 
Ei aina 


ՅՑ वश 
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Say ara 
s Aara 
TIF 
PIA GGT Ts 
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कि 
ANTTI 
वैश्य हर कर्ण 
age 
बिष 
OERLE 
Gra 


Garay gua ol 


zg 
xg 


इकविधातक्त्‌ 


ce 


4 
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ef ... io ԱՆՏ du in ENS 
IN १९० ... ա. IR 
em s ... ११० ... es ARJAN 
E "T i ११९ due iis EN 
- ... ա ԿՎ. m qasa 
swt. "E a: BRS 
safara ա श्र ... ա YTA 
डत्पत्तिमत्‌ e. ROS १०८ T SITAE gs 


gar: 
SUTUE ... 
grass 
डद्भावगानि 
उपचारात्‌ 
SIU... 
उप्रद्शंन ... 
उपदिशयमाग 
ufa 
guam 
उपबान्ति ... 


उपल 


IEE ... 


suafa ... 


उपलब्धि ... 


surfa ... 
उपयलभ्माग 


उपलभ्यते ... 


उपकभ्यते ... 
उपलभ्यते ... 


wu ... 
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२०८ 

SNR 

LeS, ९१९०, ९९४ 
९६० 

१०८ 


१५०८, १९०, ԼԼ 


5८२९३5 

SER 

RES यात 
१६६३५१ 
ASIA ISS 
qua 
FANGS IA 


NCE 
SERE 
SIRE 
SATAN 
SAITAMA 
SRA 0171 
सगृ 
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डपबष्धते ... ... ११२ .. s ԱՃ 

उपलब्ध .. ... १०३ ... = 
SUN .. ... १०४ ... ... "s 

डप सार ... ११५ ... BIRT 

उपाधि ... e. ९०७ ... . BN 

उभय .. ... ११७ ... ... मामा 
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ऋषभ ... ... ११७ ... ա բաղ 
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णकात्मनि ... ... Կ ... ARTTA 
णकादश .. ... १०५ ... ... ARS 
«ՊԱՊԱ ... Ge RUS da 000€ (gen.) 


~ 


ण्तव्‌ ... es ՀՏՆ... ՄԱ. 
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रुतेग १९० ऱ्य 
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«ճո ९९८ ... զին 
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११ | 
ण्व ११५२ ... pars 
ण्व १०७ մերի 
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ण्व १११ हिने 
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ण्व १०४, १०८, ted, पिअर 

११० 
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१११, ११२ 
ण्व १०४ $55 
ण्व १०९,११६,११० FAR 
ण्व १०८, ११४ २४९ 
7 १०६, १०० ३० 
TITHE ११९ EET ED 
աա ve աւք 
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१०८, ARO 

Los, ११8, ११६ 
NR 
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९०५, १०६, ९०७, 
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१०७ 

१९० 
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१९५०8, १०८ 
९१ 
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१०५ ... 


Հեչ CIN 
SS 
Mak 
ax 
bale 
दशवे 
किर 
aqa AT 
SUC 
erar 
उ Bs 
յ 


ay 
SN 
agarg 


a MESE 
१३४३95 
ARIA qa गृ 
s 


कौत्श 
WT 
छतक 


छतकत्य 


छृतकत्वात्‌ 


केकायिता त्‌ 


क्रिया 
afaq 


afaq 
कचित्‌ 


गौतम 
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१०८, १०८, ९१४६ 


१०८, URE 
११३, ११६ 
९९६, ११८ 


ग। 


Sang 

Aste] 

उक्ष्‌ 

CEES 

Ssra Bs 

AJA STAI Bs 
35 

INA 

AR GTA 

रा? ATA 


ak 
ANFAZ 


TENA 
sqa g< 
3:55 
Sard] 
4२९१5 
345895 


ելը 
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Ագրո .. ११७ .. ... ..-.: 
याक्षवचग ա ११७ .. ս. STEA gA 


qi 
घट 2 »« ROB, QOS, Veg, छुक 


११०, UUW, ११६ 
| I 
" T e. १०५ ... .. ՊԸ 
" soo 0. ROR १०8, १०७, RED 
t ०७, LA e, १०८, 
११६ 


fte ००० ००० RS 


Rou, १०६, १०७, WE" 
Lod, ११५०, ११४, 

११४, ६१४, ९९६ 

९०७ .. .. — UC 


च्च ... es ՀԱՅ... e AR 

TEO ... ११६,९११ ... PF 

चतुर ... es ROB ... sm वश्य 

चतुर्विध .. ... १०३ s ... ENTIRE 

ՊԱԿ: ... es १११ ... ... na 

चाक्तुषल .. ... ९१०,९१२ ... TASC RSS 
चित्त .., .. ९०३ .., "PEE 

चेतनाः ... ooo NUR ... ish NATTA (nom.) 
चेत्त ..  ... १५०३ ... ..,, NANA AST 


arqa: 


ववः 
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us इवागारे FAA 
WT BATTS AAA 
९०४ STARR 
९९४ EG 
१०३, १०8, ११७ ARTE] 
१०३ ... ... E ERE 
tte गिल 
त। 
१५०३, ५०४, ९००, Ñ 
१०८, ११०, १११, 
११२, ११६ 
१०४, ११४. RRE 
९१०७१०८१०७, ՀՅ 
११०, १११, ११३, 
११५, ११६, ११७ 
१०३,१००,११२, RÀ 
११४, ११६ 
१६८ वडर 
१५०४ ... s< 
१०8 .. Հռո 
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तच 
तच 


तच 


तच 
तथा 


तया 


तथा 
तदभाव 

तदा 

agafa ... 
तदेव 

तद्य॒था 
quum ... 
तन्भाच 

तया 

तयोः 

qua 
तस्मात्‌ 
तस्मात्‌ 
afaq 

qui 
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६०८) ९९१, ११६ 


१०४, १६५०8, १०७, 
९११९, ११8 
१९१४ ... 


Էէ» 


९०७,१०८, ११०, 
११२, ११६, ११७ 
te 


१०४ 

११०, १९९ 
१०४,११७ 
१०३ ... 
११४, १९७ 
९०४ 

ԷԼ4 

९०३ 

१०७ 

ՀՀՀ 

१०८, ९१४ 
ML 

९९० 

१०३, ११8, ११६ 


९६८ 
R4 
sal 
ARS 
83 
RSS 
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तस्थ 25 es ११७ ... i Fors 

तस्या एव ... १०५ ... 7A ७) 

तादाहय ... e. १०४,१०८ T Ra वश्ण AA 

Հարգ ա. ROE ... RAAT ATA 
र्र 

Հա Վ .. ९०७ ... ee AES णैब धरे Bx 5 

तादृश ... es ११० ... T SW 

Cir i ... .. URE, T ARAA 

A ... RR աար... 

वाष्यां ... ... ९९४ ... RABAT 

ताभ्यामेव ... .. १० ... RBA 

तिमिर ... s १०४ ... "PEECES 

तुषार ... IE LI ..« . 088 

օա ... ne AER uu . RINT 

zat ... e. Xem ... es ayer ers 


a १०५ ... .. AUN 
ते աան ՄԱՆ... 
ते .. ००० १९०७ ... ալ SATS 
ते .. RRB ... .., 53 


तेग "s oe १०८,११०,११७ AN 
वेग աան ss - ANI 
West ,., ... ९१३ ին... 
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९११ 


<! 


TTAN 
PÄTA 
IYA 
AAA 

a s Es] 
SARTA 


qa 

SE 
७46००. 
2१5२९५१ 
IYF ICT 
दुगे २५3 EN 
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MIIA ... es MERS ०, ABRE 

WS ...  ... १९९६... ա ՅՅ . 
Աա. १११ ... ss FBTR 

दर्शविते ... es WC s ՀԱՅՏ 
աան ԱԱ... 
Tg ... . RUS ... $n sa Bal 

աար աան ԱՆԱ... 
टूषबाभासाः es NUS ss SLCC] 


TE ०४३ e Տ... ५०० N'A 
TUM ... . ... ११४,९६६ ..... ՀՁ 
दृद्धान्ताभास e MS ... N'ES 
देश ...  .. १९०५, RRR, ११५. Հպ 

रोब .. .. ११४,११७ .. 85 

रोषः ... ... १११ ML erc 
ագր: ... e. XS. | " TAZIA 
<q s .. ११५० ... sii MANN ռ 
इषोः s ... wes ... ոպ 
wat: isi es ९१8 ... s TANAN 
Sat: m es ՀԱՏ... -— ROSATO 
इबोदंबोः ... ... १९४ ... ... «թաղ 


fr is se WARE 2 ia TÒN 
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११६ 


१०८ 


१०० 
९०३, LoS, ११३ 
Ure 


LA 
१०४, १००, ११०, 


११२ 

ՀՏ... 
१०७,९१०,११२ 
NS 

९०५,१०६ १०६, 


१ e ê ७०१७6 
१०४, tod 
vod 


९९२, ११३, ԿՏ 
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355 
ककु 
mÈ 
पक्ष 
क्य 
पलव य 
दस पापा 
rok aal ग 
SETTAB 
इयमा 
मिशन 


x fe 
बान्तरौयकावात्‌ 


नाम 
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१०७ 


N | 


१०८, ULR, १९४, 
९१8, ११५, ९१६ 


१०४, ११०, ११३ 


१०६, १११, १९४, 
ՀՀԼ 


UR 

156,115, ११४, 
१९४, ULE, ९१०, 
WS 
१०४, १०४, Cog, 
११४, १९६, ११७ 
Lou, ted, ves, 
ԷԷ», ՀԷՑ, १९१४ 
१५०८ 

११४ 

vvu ००० 

veu ... 

११७ 

११४३ T 

१०८ 

९१२ 

१९, ११० 

१९ 


९९२, ११३ 


35% 

मेड 

SU 

HRS केशव और XC 
ANJA 

35 

ME 

SA 

BATHS बन 
दशु 
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(rum 
नियमेन 


निरस्त 


facta... 


निराक्कतस्य 


निराक्कताः ... 


निराक्रियते 


frena ... 


गिशात्सकत्वेग 
'गिरात्मकात्‌ 
निरास 
निरोध 
f< wt 
निधय 
ճոռ 

fee feu 
निढुत्ति 
fera 
trafa 
firent 


fras 


faru ... 
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Lou, ११६ 
१६०८ 


६१० 
९१२ 
է: 
११० 
११० 


v ०४, v o9 . 


TU 
१०७ 
१०९ 
Kee, १९३ 
Rew, ११० 
११० 


Care] 
cara 
वा 
100001.) 
ANAT ONY 
qanra 
वप वपर सब 
akak 
ASTANA 
ASAT SIS TAN 
ANTAII 
ATANA 
ud 

ԷՆ ԷՀ 
BIR EDS 


पश्षाभाखाः 
पदार्थानां ... 
पर 

पर . 


परमाझ 


परमार्च ... 


परमार्थसत्‌ 
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TUM 
९१५ 
९०४ 
१०० 
gor 
१०८ 
९०३ 
१०३ 
१०३,११८ 
९९८ ... 


qI 

१०७, ११०, ९९१ 
१९९ 

११० 

ՀՀՀ 

९१३ 

९९८ 

१०८ 

१५१६, १९७ 
१०३. ... 
९०३ 


k 


२३2A और X 


- ERJ 


RA 

RE 

पुव 350 x 
B4 

Pi 

semen 
RANE BERNA 
SOA 

RECTT 


Eje 
Bra 
ՀԵՏ... 
BAIS ECA 
NRE 
zrXarzq 

ner 
ENESA 
KIRNA... 
ESRAR KRA 


30 SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


परस्पर ... es RR 

परस्पर ... ree ՀՎ... 
ԿԿԳ .. ... teg 
ws, .. UR, ९११ 
परार्धानुमाग .. १९७, १११ 
परिय ... .. ९१७ 

परिच्छद ... ... १०३,१०७,१०० 
परिच्छद .. ... १०६,१०७ 
परिहार ... vee Տ 

पन्त ... ... १०३ 

qima ... e. ९०४ 
Weare es ०३ 

Կատ ... ee ARR 

qe: «ան .. t4 

पुरुष Im vee ९०३ 

ՀԿ .. `° ९१२,११६,११७ 
पुदषवान्‌ ... uw १९०६ 

पूवे MS e 
पूर्विका .. ... १०३ ,,, 


ԵԱ...  ... ९१४, ११६ 
प्रकव — coe ९०३ 


विस 

थग ठु 

aa TAG 

गक शी 3१ 

ATTA VENT 
ववग 

NENA 2] 

as 

acu 

SEATS 

Տառ 

७०७७४: आ ४ 

वु पर NIN 

गयी केक 

ue 

arg 

N 

STRE gr] 

NX 

scares 

STARTS 

ՀՀ 


प्रकार 
प्रकारी 
waa 


प्रतिपत्त 


प्रतिपादक ... 
ama ... 


प्रतिबन्ध ... 


प्रतिबन्ध 


प्रतिबन्धात्‌ 


प्रतिभास ... 
प्रतिवादि ... 


प्रतिषेध 


प्रतौति 
प्रतौति 
प्रतोति 
प्रतोति 
nate: 


प्रत्वच्छ 


Wa 
ՎԱԿ 


प्रस 
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११६ 
\१७ 
६०६ 
९१२ 
(११ 
Rou, ९०८ 
१०८ 
६९० 
१०३ 
NN 


199, Lou, t oq, 
१०७ 
११९ 


६०३, १९४. 
१०६ 
Si 
११० 


१०६, १०४, १०५, 
१६०७, ttt 


६०३ 
१०४ 
v e R, १ og 9 १ eS 


इन 
մերի 
3६१ 


रुर 


qasa 
FALTA 


. AAE 


agora 
SPINS यते कर 
SC 

ՀՊԱՀ 

SPINA 

कक्ष 
ՀՏԻՀՏ (nom.) 
ARNE] 
Barca’ B 
SIRT AN 
SEATS 
YS r] 


ने 
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प्रत्ययान्तर e ९०७ ... - MARS 
प्रथम 5 e. UR .., T REN 
प्रथम .. R ... APE 
प्रदेश ee .. १०७,१०७ कक SNN 

प्रदशना थैम्‌ es ११९ ... ա` Susa EIUS 


RTE ... ... १०३,१५०४, १०७, RN 
१०७, 111, 119 


Wy ... ... NR oe OAT RR 
TIA ... e. VRB ... . AZA 
SUNT ... .. Լ ... " RBS EIN 


प्रयोग 0 GUS छुर 
११०, १९४ 


प्रयोग ... ... t€ Sa 
प्रयोग ... .. temte ... S< qa 


प्रयोगे ... ... १०,१९० ... yaaa 

प्रदत्त ... . NM eoe eres यश 

Eer .. ... ११8 000 JTTA 

ua TP es ११8 ... . 2E 

प्राढादिमश्वात्‌ ... ११8 ... ... TANIR es 
धर Ex, 


q | 
wer ET e. VOR, १०४ we ASNS 


q | 


A | 


१९०", ttt 
६०८ 

११९ 

१०८ 

१११, ११३, ११७ 
११ 

१११ 

Հ ew 

१ ew 
Lod, ११३ 
१०९, UR 
AC 
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gas 
AENA 
वुमेन 


Agra 
ANNAN 
al 
ASC 


~ 


११5 
फेम 
RFF 
S45 
Հել 
EN 
IE: 
NL] 
AR 
asa! 
ANANA 


` Sa 
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भावों 

भावे 

भावेन 

भिद्यते (भिन्न) 
भूत 

भूस 

भूत 


९०६ 
१०८ 


६०३ 
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ays 
RCA Az 
RÉN धर 
SAN 
gj 
agra 
Agr 

NE RETE 
ERSTER 
455 

CEE 
वेगे 
TAHT 5०१६ 
CE 
CES 
saras 
QS 
ARNAS 


gl Es 
gis पर BR 
Ñs 


"q 
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९९७ 
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११२ 
ՀԵՀ 
१०८, ११६ 


११६, ११७ 
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Ree 


qT 


१०४, ९१०,१११) 
१५१६, ९९८ 
२११९, ९९७ 


१९३ 
are 
१९० 


. १५०३, ९२०४8, es, 
१० €, १९०, ९१९, 
ws 


HRT S51 Gare] 
grs 
819 


He 

मलग 
mos 
ԳՈՆ यर 

पाप UR (nom.) 
«Է: 


यथा 
«ԱՊԱ ... 


aufa 


ware प्रमाणे! 


qum 
यथोक्त 
यदि 
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ՀՎ ... 

१०६ 

१०८, १९४, ९१६ 
१११, ११७, ९१७ 


१०9, teu, ९०६, 
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१११, ९१९२, ११९, 
119, ११४, ११६+ 
११७ 
१०७ 


११७ 
११५. ... 


१ e G 


१०४. 
११६ 

११० 
११७ 
११० 
१०३ 

rod 
११५ ... 


REG 
RI va 
RI 
TRA 
९२२५ 


Ra Էննի 

ERINA 

RTS वगु HN 
दर 

AERDSATEW 
वगम 

ERR sara 

ENS Sarda 

माय 

որջ 

१६९ 

शग 

NE 

SSAA 


e 
«թ 
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११७ ... . AESA 
ये 2 ա १५०६ ., ա` AREY 
योग ., - ९११५ Վ २०० 36 
बोगात्‌ e - ՏՏ. :* gaa BI 
सोशिन्‌ .. ... ९०३ ... d Sera Ց Հ-Էլ 
Հպ ., .. ९०३ .. e 88 


र्‌ । 
Xu p sro ES os "PEE E: 
रुद्धित ... e. १०३ ... iss qorqa 
दाग e ss ՀԵՏ, ११६, ११9 २६5 SAIN 
रागादिमान्‌ ... ११२ ... T QRS BAO ATCT 
RES S 
aM ... ... १५४ «Րա Գ 


रूप... ... १०४,१०८,१११, ॐ 
९९२, ११३, ११७ 


wq տ ա (१९७६ ա NG 


रूप 2 ա AAA. ա. 8083 

रूपत्व ... ... १०३ ... ա` ԹՌ 

रूपत्वात्‌ ... տա... ... x saq पते yak 
शेम ... ,.. १०६ ... ոռ y 


रोमदृषं ... e. ROG ... Sis yA 
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शच्च ... .. १०३,१११,११२, 285» 
११५४, ११६९, ११८ 


कण ... ef. १०३ .... T SS AUS 
स्या aa e. ९०३,१०७ ee 853283 
ՕԱ ... sx WEN uu ini मरळ विडे 


लक्षयप्राप्त ա ६०8, Res १०८, TIIRA 
९०४,११०, १९५ > 

աարի ԱԱ... 

aguna .. ०७ ... m Raga मथ 

fag sds e. १०8७, ६०४, Ves, ENN I 
१०८, ttt 


few .. .., vy, BANS 

fagga ... ... ९९७ ., ... कषु 
gI 

बहश ... .. १०८ .. ա ՀՏՀ 

वक्त ips coe ९१२,११३,११६, sa 


ՀՀՀ 
ՀԿԿ .. ա ՊԱՏ ue E क्षः 
queue .. ११४,९१७ T ga BA 
qme ... աա EO Qa T gas 


वचन ... ... १११,११३,११४ OR 
वचन eat -— log ००० ००० Say ANS 
quim ... es 11 ԱԱ, vee S15 


«ոռ 
वादिन्‌ 
वादिनः 
वादिना 


विकल 
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११३ 
९० 


६१ १, ११६, US, 
NS 


११४ 
१०४. 
९१२ 
WS 
६०३ 

vee १३, २९०४, ९१०५, 

. ९९५ 
१०७ 
१०५ ... 
९९२, ९१४, AAS 
११२ 


Ros, Roe, ՀԵՀ, 
ՀՀՀ, १११, ९१९७ 


९११ 

१०८, २१० 

९२०, १११, ९९२ 
ՀՀՀ 

११० 

९१६ 


CEC 
aga 
पके 
BRATS ANS 
A^ 
यशु 
SIC RAN 
SEEN 
स्यात 
RG 
RCSUATA 
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विचारेष ... 
विज्ञान 
विघा 
विधि 
विधेः 
विगाश 
विपक्ष 
विपक्षचोः ... 
विपरोव ... 


विपरोत व्यतिरेक ... 


faqaq 


विपरोतान्धय 


विपयेय 
विपयय 
विपयंख 
विपर्ययात्‌ ... 
विप्रकर्बात्‌ 
विप्रक 
(awe 

fraa 


११५ 
१०३, ११२ 
१०३ 
१०६ 
१११३ 
९०६ 
११२, ९९८ 
११६ 
११६ 
९९ 
ՀՎ... 
११६ 


११३ 
९९१ 
९९४ 
NR 
११४ 
१०५,१०७ 
१०३ 
९१२ 


Way 

STAR GANZ) 

हम 

Or] 

OQ TIA धर 

aaa 

RRITA FAN 

age ոու» 

385 Si 

CUBES EROR 

ayes 

हिम्‌ १३१४ 
मवा 

Bs eum 

SERES 

ÅTAR 

SAT व्यक 

ANAT TRG TIA येर 

anaraa 

arz 


A BNE 


fraz 


fax 

faux 

fe ... 
विश्डावयभिचारों 


विशद्धायभिचारों ... 


fasat 
विरोध 
विरोध 
विरोध 
विवक्छित ... 
विवादस्य ... 
विवादेन ... 
(au 
faite 
विशेष 


विशेष 
विशेष 
विशेषण ... 
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१०8४, t eV, १९६, 
ՀԵՅ ՀԵԼ 
१०६, १९४, १९४ 


११३ 
९०९ 
१९४ ... 
११५ ... 
RRR 
९०७,११३ 
: Հ 
११३ 
९९२ 
९६१ 


१०8४, १०६, t ev, 
१०८, २१४ 


११७ 
९०४ 
११६ 
१९८ 
९०६ 


aqpra 


amarag 
CU oY 
ANTI 
ARPT SA RATT SA 


QAP TSA RANE G8 


दि 
नमथ 
ampras 
मृश 

पहिंद ARARSA 
XR 

SUN 

COE 
caa 
EE 

Բա 

5050 0२ 
CEE 
तएन AST 95 
SAT 
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विषय .. ... १०३,१०७,१०५, uya 
११०, AR 


विषय ... ss रैनछ ... bos era 

विषय o as ११० ... — ora 

विषबे ... se 5: . Waray 

विषाश ... ... ९०७ ... ue A 

वोत .. R ... थय 

वौतत्व .. ... ९१७ ... ա... 

बौतराग .. ... ११९,११७ ... AAR ԱՏ ՀԷ RANA 

दोतरागथोः ար ԱԱ os A Rame gerer 
SH 

< diss .. ९१०५ .., մոմ ՀԷ 

cy 28 ... m Sem 

ufa oe es ९१8 we - माक्ष 

afa T ee ९१४ ... e. MAI 

वेदितव्य ... ... ९०७,११७ 2 Rar S 


quei n e. ११७,११५ T ŠR NJTA 
ՀԵՑ ... ... १०८, ११० i EN SATA GA 
Հաաա ան Աաաա... 


वेधष्येवत्‌ e. १७ ... ks केश HAY aesa 
TURAN: ... uA Հ of ET P केव कितवा Seen) 


A Ne 


qua ... .. १०८, ११७ TN EN AALAN 


`À BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 43 


uae ... ९१७ ... ... SNART HAG 
աի NC oS os PISPIRAS (nom) 


wm .. ... ११३,१६४,११७ हताश 
११८ 
अतिरेक ... e. Ye ... » ATAA 


कातिरेकमुखेग ... १०८ ... - Bay IA ङ्ग गक्ष 
afa: ... ११७ ... RETETSIBNT (gen) 
व्यतिरेकयो:ः ա Խա ... AANA (gon) 
व्यतिरेकयोः աա. ११४ uui TE ATNA 

व्यमिचार ... .. १०६ ... ph ages | 
aÈ ... RM osos RTARTA 
ԿՈՏ... ... १९१४ ... iis इम ԱՅՂ 
व्यवच्छदाध्यां ան. We «մ. ա हमर TST SATA 
SAM ... O ... -» RATRISREFTRS 


व्यवद्वार ... e. १०४, ROG १०८, TIA 
९९० _ 
व्यापक ... .. ०५,१०६ ա BATAAN 


व्यापार ... .. १०८ .. .. 352 
ara vie e. Ret... ա քՀՀ 
aH  ... e. URE S. ա BRA 
պո ... e. ա... ա BAAS 
աան Ար... 
ՊԱԿ ... e. RE द maya 


शासन 
Li 


शास्त्रकाराणां 


११४ 
६९७ 
९१३ 
RRR 
६०३ 
LE 
६९० 
११६ 
११०, ९११, ՀԵՀ 


ves १५०८, ९९९, 
११६, ११८ 


Էէ» 
९११, ९१३ 
९९४ 
११४ 
१०० 
१०८ 
RRR 
९९७ 
११०, २९७ 
९९४५ ... 
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S LAW 
Bay E rU अरण) 
दव 
AETA 
agg 
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asr 
शर 
y 


IY aN 
२४१२३६35 थ 
STS (gon. 


शिशिपा 


ՀԱԽ 


खंय 


ՀԱՎ ... 


संचात 


संघातत्वाव्‌ 


afafea ... 
संनिहित ... 


संबध्धते 


संबन्धस्य 


संबन्धिन्‌ ... 


संबन्धिभिः 
संवेदन 


संशय — 


v eg ; १ oy 


Lou, ted, tog 


९०८ 


al 


१०९ 
१०६ 
९१४ 
NR 
१११, ११३ 
१०६ 
१९४ 
९९४ 
ՀՀՀ ,,, 
९९४, ९९४. 
९९४ | 
१०३ 
१०३, ११४. 
१०३ 
९०३ ... 
१०५ ... 


teu, १०८, १९०, 
९१३,११५ O 
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AEE 
TEA 
ARTA 


asser; Bx 
$4 

ASTA 

SES Saar 
45107 

a ai 
AERE SSRTRE: 
स्या 

वेग 

AR 

ARR EC 

NED 

5 


afam 
ՀՐՎ 
ՀՐՎ 
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९०७, २०८, ९१० 
१९१, ११४, १९६, 
९१७ 


Yok, Los, ९०८, 
११६ 


११० 
९०४, २०६, ११० 
ou 
१०४ 
ՀԵՅ 


१०४, tt V, ९१६, 
NN 


९०४ 
ՀՀՀ 
११९६, ९९७ 
११७ 
NUR 
११९४ 
ՀԵՀ 
९९४ 


सन्दिग्धसाधवव्यतिरेक ११७ 


सन्दिग्धसाध्यथतिरेक ११७ 


S 
KEA 


पड ये 
ण्य 


MAE 

ERES RT Ras 

TaN sa 

ELEGE 

ԶՐԱ ՀԸ BTA 

वे म ՀԱՅՏ 

q Ara ES 

ते दशि x 

Tsar gay Tory 
EC EE: 

RET य TTA Յոլ 
REESE 


Nee 
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सन्दे १९३ घेन 
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«ՀԳ १११,११२, ११४ ՀՏ 
सन्देहे ९१४ ՒԵՏ ԱՆԵ 
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ՀԿՄ ९०४,१०६,११२, AQAA EN 

११९, ११७ PT 
सपचा १०७ S55 BANS 
aug ա RRR हुन वनि ZARA 
समनन्तर १०३ AFEN TAN JTA 
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समाप्त १६७ ENNA 
सम्भव ११५. Հո 
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aa ११५ YAN SAS 


११५ 
११२ 


१६२, ARR, RRA, 
९७ 
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११६ 
११२ 
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Հ: 
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GAT BS TTS 
पर्ख SA TTA पर 
EAST SY ՎԹՀ 


वक्ष मेड यह 
SS BA १३१ 
BESS Ց 
JANITA 
FATS SON 
QT SA व्यक 

Qa SS) 

AHA 35'S 
BAST HHA उठ 
ւե 

EAT SS 
करव 

ART ASANTE] 
SETAC ASNT 
š] K. 

gre 

BAN 

BT SOS 


साधबत्व ... 
साधनत्वेन ... 
साधनत्यन ... 
साध्यत्वेन ... 


साध्यत्वेन ... 


साधनदोष 


साधनधर्माः 


साधनात्‌ ... 


साधनात्‌ ... 


aruwata 
साधनों 


साधनो 


साधयितुं ... 


urge ... 


साध्य 


साध्य 


साध्य 


साध्य 


साध्य 


साध्य 


साध्य 
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९१० 
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१११ 
११° 
११७ 
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१११ 
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voe, २१६ 


१०८, १९०, ११३, 
११४, ९११६, ११७ 


९१० 
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ՀԳ 
STAT 
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RT ANS 
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saa केश 
grays 
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EARS 
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E 


gu 


SN AGT 
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ngu TINGS 
S. TAS TANG | 
ATEN TINGS 
ATS SINGS 
Hg TIA 
«ԱՅՑ 
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साध्यधम ... 


साधम्यवत्‌ ... 


साधम्धेवत्‌ ... 
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साध्य 
साध्ये 
Հ 
सामथय 
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साम्यात्‌ ... 


सामान्य 
सामान्य 
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९०३ 
१०७ 
१०८, ६०८, ९११ 
९११९, RRR 
NR 
९९० 
१०३,१०५, ११८ 
९०५ 
६०३ 
RRR 


SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN EQUIVALENTS. 


RE ANE 
AUSSI OA 35 
केस मुम यकेन उब 
रतत 

ATAR TA 
Sram 
PCS 
SFR 


ageres 
ANTAS TAA 


faaara 


स्थित 


स्वभाव 


खभाव 


खभाकता ... 


खभावत्व ... 


खभावत्बात्‌ 


खभावभूत 


ewm... 


ՀՌՈՀՁՃ ... 


समावहेतु ... 


स्वभावेन 


ՎԱՎ 


१९२ 
९१० 
१९३ 
are 
MA! 


१०४, १०६, ११३ 


१०४ 
१०३, १०8 
१०८, ९९९ 
१९४. 


Ros, १०५, ted, 
Vos, ९०८, ११५, 


१२६ 


ԷԼ 


१०६, ११०, ११२ 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 51 


ԱՀՀ 
०३5१ 
ENAA 
२३५१ रुर 
asa 
स्व 
aAA 
ze 
xš 
RERE 
US CE 


AERA 
ACROSS 
REGIA 

zra ORA ER 
AES s 
xs" MANS (gen.) 
ROAST AC 
ROAST TIS At 
SERRA 


` कण 


52 SANSKRIT WORDS WITH TIBETAN KQUIVALENTS. 


खयम्‌ ... .. R Ան ԱՄ... 

खयं ... .. S ASTRON 

खयमिए ... e. - ११० ... ve २९११६८०५ 

ՀՀԿ ... ան «ԵՏ» uu pii xA EN 

खरूपेश ... .. ՖԵՆ. ass .. EA 

eua ... e. ROR, 2 ROAST 

arga .. ... ११३ .. ... na 

खवचन ... ... १११ .. ... ACARA 

खवचनेः ... ... १११ ... ա ROE ԴՅԱ 

खा .. ... १०३ .. .. «ԲԱՅ 

wrü .. ... ९०६ ... ... ऋईआाणगेरेंद्रत 
WI 

हष ahs ... Rod a 

fr ites e. ९०६ ... rus 3 

Va i e. १०६,१०७, ११५ a 


हेतु T S. १०४,१०७,१०६, पाप SAN 

९९०, ११४. "TN 
हतु T e. URE गी hd | 
wawa ... e. ९०८ ... . गतेका" 

3-3 

हेतुत्वात्‌ .. ... ११३ .. ... aaa Bax 
हेतोः ... ... १०९,११७ ... QoS Saal 
डेत्वन्तर ... .. ९०६ ... e o BIS 
हेत्वाभास ... `. ՀԵՆԵԼ «ագ RARER राय 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


93 


TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


गु नगद 
JE 
ՍԲ... 
Rn E 

जन . 
M .. 
AANA . 
जप 2 
$F 
S $A 
ՏՎ ... 
ՏՎ ... 
955 
PTAC RAT 


SS 35 


VW 


211, 212 


82, 84, 90, 114, 
115, 118, 127, 
129, 180, 182, 
188, 140, 158, 
199, 206 


61 
129 
28, 51, 103 
51 


144 
104, 118 
191 


«Ure 
etu 


SIN 
प्रत्ययान्तर 
[भाषा] 

vt 

SW 

est far: 
अन्न 
उत्पत्तिमत्‌ 
safant 


अनयतः 


54. TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


ROS SVS ... 


arg. 2 

Na - .,, 185, 219, 290 

TNA 179 
«RATA ... 69 

परर ա 91 

ՀՏՀ र 21 

AAS CA 98 

RT 

PIN AE. 188 

पक्षम्‌ जेव su dar 

PAJA RIX .. 142 ... 

Bra 61, 111, 117, 

124, 195 

Ras ... . 181 .. 

Fast 86 

ՄԱՀԱՑԱՎ ... 48 

RIA . 180 

मिमे}... . 61 

FAN ... 0 ... 

max, ա. 51105, 111, 


119, 199, 128, 


194, 125 
105 


खवर न्स व्याः 


BR ... 
BRA 
EA 

Ba 
ds 
BTA gsc) 
32352 
Baar ... 
ARATE 
ANA 
ANA 
"यव ... 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


101 
51 

74 
195 
218 
71, 77 
189 
307, 212 
21 
109 
21 
186 


WY 


51, 128, 202, 219... 


80, 89, 97, 99.... 
100, 101, 111, 
119, 121, 204, 
216 


210 
97 
110, 189, 190, 195 


187, 190 ane 


55 


सच 


यत्‌ 


56 


TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


पा: बम 182, 207, 211 
mq 165 
MENEE... 117 
SIS ey is 154 
ւղ ԷՎ Էլ... 85 
RI ars 197 
REA ... 199 
NMEA 129, 174, 218 
ayers 127 
ռի» 213 
वेतात पेन पिके 219 
TAA धुः 198 
FALTA 140 
TASAR 56 
TARATA 140 
MANTAN 84 
858 910 
* 58. 
यत 100 
arya 147 
aN. 182 . 
JINAN 184 


wat: 
बत्‌ 


यच 

यदि 

यद्यपि 
प्रतिबन्धात्‌ 
गतत्षात्‌ 
प्रतिपाद्य 
गमवेव्‌ 
प्रतिपाइक 
अध्यासात्‌ 
गौतम 
भाविन्‌ 

भूत 

«Tara 
प्रतोति 
प्रती ति (inst.) 


ya 
ENIA ... 
gl 

पुवे 
qu 
पाक 
पाये ॥ 
mera idi 
शर्वे 

IN GAR 
Հզոր 
१गृगृक्ष 
aspa... 
ARIA ears 
ARIA ATA 
यमाय 


AAA is 
apre 

AATE 
Զրո... 


apra Rra paraa 


8 


- A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


73, 76, 158 
144 

21 

97 ո 
105, 111, 188 
199, 166 

164 

108 

119 

91 

55, 69, 82, 85 
149 

97, 209 ... 


. 49, 191 ... 


1297 ... 

47, 79, 79, 76, 77 
79, 85, 164, 167, 
189, 184 

87, 158, 161 

155 

166 

154 


182 


57 


विरोध 
विरोध 
faut 
विरोध 


विदज्ञा्सिचारौ 


58 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


anpra Rragereres S 66 


तभ... 
abl 
QRQTAN ... 
ag 
ATRAN ... 
aga 
agaz% Y 
gx " 
RAJTI 
aT Bx 
aT AEA Dx 
ama क 
Fare 
केके 
AATAS 
Bum ... 
कुऽ 5 
त 


w 


$ 


wW 


jm 


80, 165, 191 
168 

14 

74 


82 


119, 191, 199, 
198, 180 


१, 84, 62, 219 
84 

109 

61 

198, 188, 144 
188 

196 

1 

1 


74, 90 


70, 76, 78, 19, 80, 
85, 87, 111, 155, 
168 


14 


वियडाव्यभिचारो 
विद्ध 
fauz 
विदद्ध 
भावों 
भवति 
भवति 


खपबान्ति 
भवति 


सिद्धि 
fag: 
निष्पत्तौ 
. सिद्धि 
वादिन्‌ 
atten 
बादिना 


[भारत] 


... भारत भाषायाम्‌) 


हेतु 


कारण 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 59 
a Ñaqa Bs x< 158 ... "EE. 
8^ 1832  .. eC हतु (loo) 
वु 93 " e. कारण 
क्ष 111 कक d qu 
SESS 117 ... .. Wüm 
Եվ 126, 138, 141, 149 शब्द 
"Է "0 88, 200, w 
ya 126 ... "EE R 
g^ "LES 209, 210, साधन 
रुराव मः 195 ... .. साधनत्वेन 
ՋԱՀ Ջա 19 ... ... साघनत्व 
00008 08 ա 188 i e साघनत्वेब 
green ss ‘ 140 oh ve साधनाभास 
रुशत Ջա 7 ... प्रतिपत्तु 
BT पब 191 "Ñ e. ՀԱՎ 
JTTA in e 176 ... es 0 प्रसिद्ध 
Ter Bay ET 209 » .. सन्दिगधसाधन- 
वर्मन व्यतिरेक 
gj iss . 86 բա T ՅԱՅ 


YTA oni ւ 108, 185, 198 ... साधन 
रुनु ` ०० 919 m पि साधनदोष 


Z हे 


60 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS, 


TAA केश 
रुर x BE 
էիք 
hate 
JTN i 
REATUS ... 
INANI ... 
ag Tat 
RT ARA 
SSES 
कास 
araga iyi 
agas gau 
Rp agis 
Aga Ց «ՆԱՏ 
qaqaia š 
AQT STA. 
TIN STAT 
ETE तज 
RJ RE RÀ 
agra JTA 
ՀԱՅՑ 


104 

166, 168 
198, 189, 188 
300, 219... 
170 

82 


97 ú - 
141, 142, 144, 147, 
149, 151, 165 


116, 124, 166, 181, 
300, 201, 206, 207 


53 

195 

170 

198 

199, 180 
195 

188 

145 

207 


46, 58, 59, 105, 170 
111, 115, 195 
212 


À BILINGUAL INDEX OF NYLYA-BINDU. 


Eya 
Ë = Փ6Փ ° °. 
EA.  ... 


gr GA yay G 


ԱԱ az शुरु 


REAR! 
REAR ... - 
नष ... 


R'T 


179 
118, 190... 
57, 195 ... 


69, 175, 178, 181 ... 


68 


74 


81, 55, 61, 63, 
185, 186 


154  .. 
62, 64, 68 
111 
146 


पदार्थानां 
छाभाव 
भावे 
भावेग 


61 


62 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS, 


RENTES... 168 ... ... भाव (loo) 
REN aS i թ 59 Hs s qur: 
SENS. .. 107 .. ol wem 
«ԵՑԱ... 188 ... ...  स्यभिसंवध्यते 
NÉSHAWSAR .. 18 ... o. संबध्यते 
मुन .. 'gparendQ ^ चच 
189, 188 
SE AS 8 T 14 PLE] 
SE Nay A 21 VATI 
B^ Ց e 99 .. .. पुर्व 
Essa gs 9 - e पूविका 
ES LG .. 11 .. ... गोल 
s] 

STJ ..  .. 128 ... e Agu 
SWE .. ... ց 170,198 ... करित 
ST SNS - 187, 188 "EE q 
SRM .. .. 179 X "E अपर 
उमा तब e 128 ... ապան... 
Say Arad թ» 181  .. es MTA 
STÁNATS ... am .. es «« 
उ और ... 169 ... .. कस्मात्‌ 


E ESSE: ००७ 126 '... ००० इति 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU. 


गाश 
AATE] 
«ՏՀՏ 
Asay ay 

AS ASA 
ASA ... 


SN TSI... 
केस] AVS DSA 
ENI ... 
BAGS BF ... 
ECRANS 
ERRITAN 

SNS ... 

BATT AAT 
ŠRAJ TS 


Sar Fraga FA यमय 


116, 118, 140, 141, 
148, 179 


158 

55, 171 ... 

175, 191 

68 

82 

& T 

46, 100, 104, 105, 
127, 128, 151, 
200, 201, 207, 
210, 212 

221 


210 


45, 197, 141, 
147, 201 


94, 191 ... 
97 

114, 206 
149 

211, १15 
114, 199 
111 


BN AGT ՀԱՅՆ ` 111 


63 


[धको सि] 
WHITE 
ufi 


arusa 
साधग्येक्त्‌ 
es 

साधम्य qr 
e 

wa 

qu 

A € 

արզ 

वेधम्येवतः 


वेधम्येवव्‌ 


64 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS, 


SAHA ATTA 


ENS AAT za RR 


SNH AQTAN 
ES 
aS ... 
QR OE धर 


ESI Nee 
है क्र yeaa 


EPISC मागस 


EST ATA 
ERNAI 
QERI ... 
ARTS ... 
Barayaays 
हष 


हुम्‌ श थेन्‌ तवन 
EAA q'asa ... 
00001.) 


SER 


207, 209 
209 
115, 206 
149 
142 
142 


K] 


177 s 
115, 117, 119, 


171, 178, 179, | 


209, 904 
204 
209 
202 


विपरोवान्वय 
Գոգ 


anina 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU, 


देश शत N 
BARTS 

Bary ge 
सुव 
TREGIR 

हे हु पप पाप 
ENBATIS J'A 
TREGE ԿՅ 
ENAT Ast 

EN JAAT 


ԱՑ, 


TERA ... 
RESETS ... 
हदय 
RES HS ... 
ՀԵՏՀԱՅ» 
ÉSTAS .. 
यह  ... 
RESTA ... 
RENAN ... 
9 


117 
195 


189 


18, 82, 182, 188 .. , 


88, 89, 185 


8 4 (EE) 00o 


89, 41 
45 

188 

105 

198 

17 

99, 189 ... 
220 

219 

125 

151, 209 


111 


118 ... ... 
1 1 7 eee EE) 


65 


ՅԱՅ. 
«fire 
आख्यान 
जुद्भावगानि 
उद्भावन 
aaraa 
विवज्चित 
qma 
प्रयह्लें 


कथयता 


66 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


^T 


% SUN ००० ००७ 291 111 ००० [रवि] 
$5 ... ա 30,88, 41, 48, 198, x 
188, 151, 154 


करणी र्र  .., 79 ... "E 


BSN ... n. 158 ... "E 
SSS ա ա. 44, 141 ... "EE. 
कैद...» 114,194,217 ... श्व 
य Ir .. 80 iis .. fimm 
FA gi աա 79 T .. संनिचित 
9'व*'ब्ढ वर्ग .. 104 2h - उपदन 
BAT LT FRA .. 199 ... "EE 
"թ ... .. 218 ... ապա... 
वश... .. 190 .. ա 
ոթ kakak bka ug. HAE — ..  उभयासिड 
RETINET .. 211 n ... जभयव्यतिरेक 
ग गृ हरवा 211 ... ... सन्द्ग्धोभय- 
ECCE अतिरेक 
TÖN ... -. 164, 207 .. दि 
NOST] .. .. 140, 900 "EE 
MBNA... ... 18 ... "EE 


TOTTA .. 182  .. .. हयोइयोः 


À BILINGUAL INDEX OF, NYÀYA-BINDU. 


TANA 
HOS... 

AE 

MBNA. - 
वक्ष ... 
वक्ष ... 
बसति... 
MNO...  ... 
ROS ASCE 


RI RN 

पाठ कश] 

pa SNA SEC 
«55 ՅՅ 


aps Sera B 


HSS 
SSAA IAS ... 
BTA u 
STERA ... 
BTA ... . 


117 


171 
188 


| 
58, 55, 99, 110, ... 


114, 116, 195, 
198 


. 115,917 


141, 149, 165, 182 
194 


98 

200, 916 
149, 165 
183 


67 


fx 


हेतु 


Vat: 
हेत्वा भास 
हेतु 
हेतुत्वात्‌ 
हेतु (00.) 


डपचारात्‌ 


68 
१ 
արե 


TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


PARES IN 


թր» 


ETARGET ... 


արի 
देवास 
ake 
Bera 
ERR 
वृक्षः 


Bs =... 


ERSTES... 


PASIA 
LEE, 
qai 
ATEN 


CES EN TTS 
SHIPS FAN 


PAF 8804 


V 


39, 48, 58, 92, 
118, 189 


41, 195 ... 


207 


17 

114, 115 
162 
88, 84 
119 

84 

198 

108 


910, 219 


158 
195 
100 
990 
990 
180, 167 
186 


Gne 


fay 
fagara 
कल्पना 
कस्पनापोठ्‌ 
कल्पना 
गति 

मति 
प्रतोति 
प्रतोतेः 
प्रतोति (loc.) 
प्रतोति 
xeu: 
LAC] 

ՀՎ 

fa 

इति 
samaria 
"rag 
aaa 


WITT 


BHAA GLA 
WAN 

Nit 
ԷԹ... 
ոա bie 
ՅՑ ՀԼ ... 
ALAC] 
RA... 
ABA आर 
AV ASN... 


que 


RYH TEN HY TINTS 


वड ... 
ववकत... 
qas ... 
ք 
ANA. 
ABA ... 
२४१११ ... 
SL sis: ad 
ASA ... 
APA ... 
FESSA se 


À BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU. 


195 
185 

197 

185 

197 

185 

158 

102 

74 

197, 210 
186 


189 

198, 180 
119, 191 
195, 218 


69 


faa 
Փա 
(aura 
ws (gen.) 
WT 
खपेच्तित 
स्पपेक्षणात्‌ 
शास्त्र 
Sr: 
उपदिश्ववान्‌ 
aea 
निदेश 
afar 
शासन 
SITUA 
«fura 
प्रदशनार्थम्‌ 
ZG (loc.) 
wa 


av (aqq 


70 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


ALAS ... .. 118 .. ++ ՀՈՎ" (loc.) 
ՏԱՏ... 22 120 ... "EE. (100.) 
qasa... ... 188 .. ... ww doc) 
कुठाय FAZ .. 195 ... .. दशगोयो 
ASJAST .. 198 ... ա. 


ՀԱՆ .. पा x. .. ԻԿ 
ASTAN e 292... 122 vs 


xT 


का ւ 04, 85, 97, 121, .. €m 
क्क 122° 


JAN .. . 82 ë .. भेद 
THA ...  ... 80  ... .. भेद 
SANE ... २, 170 ... ա` firad (भिन्न) 
TARTSA .. 108 .. "EE. 
JANIS ... ւ. 225, 99. 142, 175, सव 

हु 188, 21 l 
QA छस्‌] "uo an el hm 
याया mua 17] सवं 
प्रश्र तेक 158, 161 "EE N 
QANTAS... 201 ... ապա 
INNSE ADIT AJA 158 ... ... «ՅԿ 


पतयक SR | տչ 187 չն m सव (loc.) 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


SECOS 
IAN SLT ATA 
REIN SY FAN... 
शक्य ०८१ 
SINS, 
ASN SAAS 

GAT SHAS 

STIS 

-r .. ... 
Qan .. — ... 
E E AAi 
qs... 
GEGE 
वेगात... ... 
बेकार: अब परे 
ELEGE 
AERIAL 
ՀՑ ԱՅՅ ... 
Ferrans. 
RELEG , 
PRESEGA 
RELEG " 


147 

147 

187 

8१, 104 ... 
149, 218 
176 

194 

221 

158 

90, 182, 191 


158 


140, 141, 145, 
151, 171,172 
145 


201, 207, 208, 
210, 212 
164 


209, 211... 
189 
171 
151 
179 
146 
172 


71 


सवच 
स्वगत (100.) 


° 
सवगत 


संशय 
सन्दिगधा 
«ՀԳ 
सन्दिग्धासिद्ध 
afam 
afam 
afam 
a; 
सन्दिग्ध 
afam 
«ՀԱՎ 
afana 
afam 


72 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


q Asra qa xx 
RTS ... 
RJA ... 
EN 
ARTA. 
RAHA मुगल 
AGATA Basra ... 
SISTI gam ... 
कध ... 
SC 

SECURA ... 


154. 
10, 76 


46 ... a 
48, 47, 118, 149, ... 
194, 195, 217 

46 

165, 166 

8 4, eco 666 
97 

185 


82 ... 
100 ... 


18, 28, 89, 41, 47, ... 


48, ४1, 59, 60, 64, 
86, 106, 108, 202 


81 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU, 


Ra ai . 145, 172, 218 
द्य - ,, 99, 70, 78, 110, 

114, 195 
5३ ... ... 110 


कि աա 4, 78, 81 
ANI ... ա 918 


aa is .. 62 

१ ... թ 138... 

8 Ջա. 88117128, 
154, 169, 182 

द 2, 80, 88, 62, 99, ... 
108, 115, 116,117, 
195, 197, 129, 188, 
147, 195 

RR 80, 88, 106 

२951) 2 179 

AGARRI . 68 

नेमक . 61 

REST SN 61 

PONS ա` 176 

RUNS. ... 166 

muB. ... 172 

ककन... 117,186... 

RTJ ... .. 119 


RAR .. se 112, 182... 
10 


ताभ्यामेव 


ताभ्यां 


val 


73 


74 “TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


RITA ... 
NAA 

ASA 

९९ 

RAI 
SAAT AN... 
TART ARAN SHO 
Sb 
<< 

w 

55 t 
ARCANA 
RASA 


-N 


Ay JY 29 JY ւ 2y JV 
—949 Ջ7 9.9 MN? 9.9 Ջ 


118, 188, 164 


. 219 


82 

104, 218... 
107 

917 

85 

85 

57, 188 ... 


110, 190, 195 
122 

170 

68 

142 


129, 182, 189, 
202 218 


8१, 197, 121, 192 ... 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU, 


ԱՀՈՎ 
STATE... 

SEC ... 
Ran 

S saan 

ԱՏ AAA B< < 
१७७5 ... 
RAATS . 


S^ 


Տա ... 

KAN ... 

Vaan E'A 

RA 

RA 

2 ... 
१९२५१६ 

RA aT Äg 

BS 


38, 80, 94, 100, 101, 


111, 119, 129, 
168, 187, 190, 
304, 210, 216 


176 Y TN 


28 


108 


99, 115, 192, 145, ... 


148, 151, 201, 
204, 207 


14, 89, 48, 97, 
127, 188, 189, 
172,177 


211 
47 

61,117 ... 
84, 198 ... 
28, 178,195. 


84, 106, 108, 145, ... 


185, 189, 195 
61,117 ... 


107 


78 


aq 


ՀԳոՎ 
Կո Հ 
तद्भाव 
तन्मा 
तावतेब 
णएतावन्माचत्वात्‌ 
wa 
तथा 


तच 


तस्य 
ततः 
तदुत्पत्ति 
s< 


तस्य 
ag (gen.) 


तादात्म्य 


तादाळ्यात्‌ 


76 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


MAE ... ա 98 ... 

RAS .. .., 197,128,188 

RALAS STO 60 

s< T .. 57 

ՀՏ - + — 117,198, 219 

RNS .. ... 180 

S .. .. 197 

क्षक ... .. 198 ... ի 

Ka ո -~ 9, 27, 80, 81, 88, ... 
cyan 
191, 193, 195, 219 

WAS SEEN... 218 

AN .. .. 38 

RATS... .. 114 

७12 — .. 80 

गवु ... 30 

ATTA. ... 96 

दन हुन .. 186 

ERES ... ա Bl 


sasaaa .. 81 
Reanaerca RTI 62 
ar BEL wala 


aw (ablat.) 


तदा 


w Tq 
«d (instr.) 
अधात्‌ 
परमार्थ 
परमार्थसत्‌ 
wa: 
m 


कार्थक्रिया 


खधैक्रियासामधा 


समुपलन्धि- 
ԿԱՎԿՈՎ 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU. 


m = 


ՅՅ... 
XJA 

EJAN 

244 

S"N 
१६९१६१5१ 
प्रे मेनि और 
सुता ... 
ART ATA 
शबवत 
Էրե» 
ալկիլ 
AAT ASAE 
ARTS... 
२५११57१8 
२९५१९7) 


२९५११९८९९5१... 


ital 
RI RETSE"RSSTA] 
qaa sa 
ASAT AS A 


82, 168 ... 
58 
59 
64 
991 
79 


179 


180, 147, 153, 
175, 187 


130 
84 

180 
177 
178 


84, 128, 126, 145 ... 


188 
189 
128 
144 
174, 176, 178 
176 
174 


[समूल] 


दहन 


WU 


खात्मार्थ 
खार्थ | 
आात्माथता 
Tx 
सात्मक 
खयम्‌ 
सयम्‌ 
खात्सना 


खयमिर 


खय 


TAT 
अनात्मक 


निरात्मक 


77 


बान्तरौयकत्वाव्‌ 


78 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


ARTASTAN .. 178 ... eo जिरात्मकात्‌ 
वदन SIS 1S e 176  ... ... निरात्मकत्वेग 
R55 ոշ: ०० 221 तत gis [मार] 
वदेश .. . 144 ... ... सुख 


AANA... e 64 i . तोत 
ay T ‘ 190,191,195  ... «Հ 


aus ... e 170  ... vat (nom.) 
a Sra] en i 96 ... yi «mut (nom.) 


aR spa ... 169 ... ... सखगबोरेव 
a Sasia .. 166 ... .. Qaa: (nom) 


AR aaa e 175 a .. ag: 
E 69, 71, 72, 18, 77, ... «T 
QNS ... ee 78, 121, 122 


ARF we e wg 


"T 70,76, 110,112, .. इह 
QNA ... Hs 121, 146 


ՅՅ... 2 14 ... պա... 


७६% .. 2. 58, 81, 901 ... यं 
aRa BB . अच 
aka . I ... "E. 
७६५ ... ne USE de "EE 
aks m . 187 T ... तच 


ake, 2. 111,122,182 .. इष 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINDU. 79 


१ ,, ... 40, 45, 180, 201, ... चव 
0६९७ ... ա 125 ... .. इ 
ARNS Sb .. 199 ... ապան... 
ՅԱՑ» PE ne 89 N^ - ՀԱՎ 
१595 TT .. 64 EN .. संस्कार 
ARTA ... ա 186 `... պան... 
ANSA... .. 189 .. "EET. 
ANNA. ա 146... "EE LI 
ASSISTANT .. 168 .. ... «ո 
ककवा 180, 167 17 संघातत्वात्‌ 
आर 
211, 212, 918 
ԱՀՀ BINAE 171,207... "EE 
ԱՏՀ ՖՎՏՐՀԷ ՀԵՐ 172 ... e  वौतरागयोः 
समाज | (nom.) 
ASSINET «11 .. 0 eum 
aSSamNUSCSET 218 ... ... अवोतरागत्व 
R95 
QS SARL SIUE 151  .. .. रोगादिमान्‌ 
NERA 
०६६५5 ... .. 168 ... պան... 


AS ա s 18 ... ... इक 


RO TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


१६६2 

Qr] 

९६६ व्यव 

ART TAT OS 

ՀԼ ३5 

ARNG... 
AAR... 
QSEIN ... 
०६००१५ ... 

aR 

aà . 
०३९३८ ... 


138 


198, 198, 129, 
138, 170 


125 
167 


139, 909, 919 
194 


17 हज 
300, 206... 
318 x 
913 

901, 909, 910 
910 

911 

901 

209 


214, 215 


164, 207, 209, 212... 


इग 
दशिव? 
बवा 


डेमा 
ढगा वब 
TAA 
r CLR 
FTIA 
ATAA ... 
GI TOIT. 


. A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


r SS S as... 


գող पेन 
हव TRA STR 3 
वायर ये 

PTH A A 


yaa 


AAA ... 
ATANIN 


SRNA i 


ex. 
Ո 


qgsr q कऽ 


11 


116,117... 


176 
178 


179 
179 
158 
168 


154, 171... 


151 
158 
216 
214 
215 
218 
218 
194 
117 
117 
221 
207 
111 
175 


81 


82 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT FQUIVALRNTS. 


41 


arsa ss D< < 169 gies ies अन्तर्भावात्‌ 
aN ... e 144... .. वा | 
OT AAA ... + 181, 195,206,215... Պոտ 


Է "EE fe 
अकष a .. 918 , पाका 
ara 70, 76 सामा 
बुसाय. 81 साम 
asr 195 ww 
FR s 1 e [नामा 
T" ns i Մ ա կապն) 
TERE - e 187. .. e. अवस्थित 
FAN ... e 187 .. es गत 
TANI ... .. 175 dic js afer 
MARIA .,  ... 158 ... .. fem 
ANE ... e 15... . ufa 


ASTER ... e 188... ... अवशद््व 
NADI v. 174 ... "TENE LLLI 
ERA ... ° 68,117 ... see प्रकार 
हम Տ. 0 12, 28 ... "EE 


A BILINGUAL INDEX OF NYÁYA-BINUU. 


STATIS TST AS 
दवम 

1000 20४ 
JASA 
ENITAN ... 
alalatai 
SIEG 
INEA S w. 
5७०७७ ०८ 
ՀՀՀ ... 
NASITI... 
ERAZ ARTE] 
garage) 

ux 


RARP 
RAR .,  ... 


Թ... 


175 

88 

117 

12, 94, 154 
195 


17, 30 


RT 


1 
198, 195, 199 
917 


187, 207, 209, 911... 


191, 907... ` 


83 


व्यवच्छ दाभ्याम्‌ 
दिघा 
दिप्रकार 
दिविध 
प्रकारो 
दिविध 
एवंप्रकार 
«ԱՐԿ 
व्यवच्छेद 
WISE 
व्यवस्था 
विज्ञान 
योगिन्‌ 


प्रतिभास 


[प्रकरुया] 
Tum 
कृट्टान्ताभास 


डदाइरया 


` «ՎԿ 


84 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


RENS ... 


48, 58, 54, 69, '70-... 

74, 76-80, 97, 
99, 110, 111, 
125, 180, 188, 
185, 141, 145- 
147, 149, 151, 
167,171, 178, 
200, etc. 


185 
158 

79, 81 

79,81 

187, 191, 217 
46 

82 

217 


«| 


219 

191 

179 

174 

207 

142 

164, 166, 108 

206 ... - 


बचा 


पदस्पर 
waqtaq 
ufi 
खतिशव 
प्रतिवादि 
fired 
दविपरौत 


ՀՎ ,,, 
AR SAO 
BST [EN 


BET 
३९55 oee 
INA 
ՀՏՐՀԻՉԳ ... 
उक्ष B< 
उकळ .. 
(30002 ०४ 
- और 


A BILINGUAL INDBX OF NYÍYA-BINDU, 


173 
թ» 991 
թ 48,97 
104, 120, 138, 
182, 188 
149 
.. 187 
००० 188 
TT 198 
RT 
9०० 11 
... 191 vs 
224 49, 97, 100, 112, 
121, 191, 196) 
-300, 303 
००० 1 11. 
७७०७ 1 ... 
101, 102, 104, 


= 118, 195 
թ» 165,195... 


.. 98,315... 
° 118, 204... 
.. 60 
.. 59 


Caen 
पक्ताभास 
पच्छ 


qw 


qu 


amuy 


| चट 


[भोट] 


[भोटभाषायाम्‌] 


छतक 


86 TIBETAN WORDS WITH SANSKHIT EQUIVALENTS. 


395} 
FAN 
वेणी ... 


Sams. 


saya... 
ԱՀԿ... 
SF STARTS 
बशगम ... 
Տոլ ... 


SITS. 


SIR AGIS 
S 

34 

Ss 


96, 108 ... 


48, 79, 81, 84, 97, ... 
112, 170 


218 
318 
100 
68, 94 
101 
194 
19 
45 
194 
81 
210 
102 
197 


. , 209 
911, 918... 


212 


211, 218... 


207 
176 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-RINDU. 


mu .. 
ser 
AACA ... 

इव ... S 
ASK" ... 
ASER ... 
ԶՏԿ...  ... 
ATA. ... 
ANT ... 
QqN ... 


१३७११5 
aN? ... 

ARS GA s ग 
QST ,.. 
CE 
ब-या 
Ճան... ... 
QS .., M 
agaras ... 
AGA ATR ये 


91 
14 

34 
98,142 ... 
146 

114 

155 

14 

88, 40 


61, 70, 78, 76, 80, ... 


89, 87, 98, 110, 
111, 114, 168, 
184, 18॥, 194, 
195 

195 

54,111 ... 

114 

56, 58,117 

188 

187, 188... 

141 


116 


176 s ... 


60. 


87 


काग्यता 
काय्य" 
काय्यहे तु 
प्रतिबन्ध 
खं बन्धिन्‌ 
सम्बन्धिभिः 
सम्बन्धस्य 
प्रतिबन्ध 

स बन्धौ 


खप्रतिबड 


88 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


eq ... 88,82, 84,94,.96,... զո 


99, 118, 120, 
189, 190 
S3 T ° — 110,111... aye प्रयोग 


ԳՀՀ ... s. 114, 191, 12 ... «ՊՏ 
बुवते - s.  100,112,118,114... प्रयोग 


ո) 


N eee ००७ 1 8 5 eee ७००७ զ 
ի 97, 168, 169, 176, ... न 
e उ 189, 198 


TARRAA e) 91 os ա ոճ" 
TARNA oe 14 js "T Qara 
RJA e m 138 js bes «(era 
ai ok ա. .. 148 ... .. “f 


अमुम्‌ .. .. 108 ... auger 


TITA .. ... 147,148... աան. 


S p .. 147,182... Pa «fea 
SER Տեն we 171 189... m «fetu 
FATANI .. 145 .. ա... 


TAA... .. 14 n MEN R 


TIT AA Sis .. 195 sii “i «Cram 


०३ ա 116,177,214 ... «fÈ 
sqa BAX e 168 ... աան. 
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TITAS... e 1014 aa աա... 
TIA mi .. 141 m . fats 
सवायन ... se IE ag .. असिड 
Կ... 151, 164, 171,179... अनेकान्तिक 
Ց ԱՀ .. 1829 ... աւ 
अप्िशाशण्येददे.... 179 ... .. शनेकान्तिक 
STENT .,, ... 148 ... ... Bere 
मशी .. .. 180 ... .. «Յո 
AAI, .. 96 ... .. अन्यच 

aT RATT SOT HS e 16 ... e. आनन्तसशोबकत्व 
TIT .. .. 98 ... Em 
STARR'S RA ow] 58 ... ... सदशन 
NSN... . १16 सहतक 
sta Sra si .. D7 ki e. अप्रतिवदधत्य 
THN ., .. 129 ... . Ug 
TEV ... ա 140 ... ա` ՀԱՋ 
उप" १19 ... ա ոո 
व्याकरण ... թ 219 amma 
SUSCTANTS .. 155 afra 


RNAS 112 ००७ 47, 125, 168, 213 ७७७ न 


sro aes ११० 116 ... së ग fg 
12 


90 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS. 


TH, ... 


STR ... 
SUO... 
TUNA  ... 
TANNA... २, 


Sra Press - 
SABES ... 
Nama. — ... 
Sram SAX ... 
हेण... 
RENA ... 
नेऽ 
STRA 
RATISTA ... 


81, 198, 182, 185, ... 


152, 162, 170, 
189 


151, 168, 207 
220 


221 
182 


188 
123 


127 


130, 167... कुट 


151, 201, 209 


112, 114, 121,199,... 


125, 154, 184, 
187, 190, 191, 
195, 203, 209, 
210, 218 


184 

57 

162 

87, 90, 116 
80 


141, 208, 204, 215 ... 


118, 195... 
125 
144, 


Ww 


W 
"qw 
[ata] 
«recae 
खगिराकूत 


fran 


सव्यभिचारी 


सव्यभिचार 


WÜTER 
afaa: 
wafuta 
अनित्य 
आनित्यत्व 
कागिलात्वे 
«(am 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


STERTITA.... 
मन्यसे 
STERN... 
RAJJA JAN 
RRIJA GAA... 


ARJ s JANETA 


RAJJA 3883... 
RRIJA IEA... 
NAE is 
प्रळय... 
BETTS 
SRA ... 


27 


RATATAT... 
"RAT थे 
Տ 


9p 29 97 97 97 
-2 
E 
7 
D 
J 


99 

100, 101... 

147 

149, 151, 218 

44, 118, 194 

195 

47 

148, 168, 166 — ... 
81 


138 

206 

162 ... 

119 `... T 
184, 191... 


48, 62, 82, 85, 90, ... 
112 


187 
48, 69, 70, 71, 78 ... 
19  .. - 


91 


विपच्छ 
WT] 
fauga: 
sarg 
ԿՅ 
पुदषवान्‌ 
अजि 
खव्यतिरेकियाः 
agrafa 
खमुपतभ्यमान 
CATA 
water 
waqa 
agrafa 
Աղան 
ATTA 
aguna 
agun: 


e 
ԷՀ 


20 
3p 
E 
2: 
2२ 
> 


7 99 A 
AD 22” 39 
JU 2 
° A 


99 29 9 
5 տ 

Bn 

> 

us 

A 

J 


१ 


9 29 
-H 
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85 

64 

195 

161 

62, 188 ... 
180, 161... 
195, 141... 
991 


` 54, 18, 114, 145, ... 
1 


95 
110 


18, 76, 77 
172 
190 . 


49, 69, 70, 74, 79, ... 


175, 178, 195, 
212 


191 ... " 
71, 78, 77, 78, 96, ... 


118, 119, 121, 
199, 170, 174, 
177, 184, 198 

218 

116, 195... 

118, 114, 195 


115, 116... 


खसम्भवात्‌ 


खसभवात्‌ 


वेर 
मेश 
मेऽ 
STRE 
AI 


RA 


मेव ... 
ARR ... 
3५25१३५५ 
ATATIA 


ASAA ES 


ASAA दर 


AFAA ...' 


ASAT 
SIS EIS 


ड) 


ENTIN ... 
RATNA ... 
RRNA... 
RASTA... 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


200 

189 

118, 195... 
44, 166 ... 
47, 8, 87 

218 

907 

118 

158 

97, 191. ... 


71, 78, 108, 155 


57, 68, 70, 115, 
158, 181 


165 
116 


90, 169, 178, 179 ... 


21 
221 


` 51 


97,119, 121, 190 ... 
49, 51, 62, 69, 85, .. 


86,97, 111, 
119, 119, 191, 
193, 190, 191 


ԳԹՈՎԿԱՎ 
atte 
काभाववव्‌ 
असत्‌ 


खभावात्‌ 
अभावात्‌ 


93 


94 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALBNTS 


FANTASY... 
SATAA 
SAITA 
SAAS OAS ... 
RAAITA ... 
SANN... 
mg ..  ... 
#3१ pue 
ENS l0 0l 


SISTI 


graria 
Վ ... 
Ea? ... 
FAZ... 
yA 3१ 


122 


147 
111 
112 


97,191, 199, 191 ... 


146 
146 
182 
184, 193, 919 


117 des 


151, 152, 153, 
154, 202, 213 


153, 161... 
171, 218... 
201 
140 
127 


12, 78, 74, 76, 77, ... 
19, 80 


uma 
उपलब्धि 


छपलभमाव 
'उपलभ्यते 
उपलब्धि 
उपलब्यते 
मयर 
केकायितात्‌ 
Sm 

UG 


उक्त 
वत्त 
d 


s 
सहि 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU, 


ETAT eR... 
gu... 


EX 
SATA... 
Հող ... 
कप Hae aA 
के मा3 5३ 


180, 188... 
169 


51 


110, 195... 


88, 84, 40, 90, 
104, 185, 207 


189, 168,179 
117, 118... 
117 


129 n T 


209 
209 sss T 


95 


TARIA 


Cai 


Su 
खाकल्य 


महानस 
प्रमाण 


वचश 

वाक्य 

TUN (instr.) 
वचनेन 
याह्षवचय 


uaaa 
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gA 


darà 
գորգ» 
520 ०४: 
all aao 
darme 


SHIA... 
NSAI ... 
SR १ 
Cb 
525353 


AFEN TA'R JTE 


ENX .. 


es 


QATARGAS. 


89, 48, 92, 189, 
141, 148, 151, 
164, 171, 172, 
182 


195 


142 
198 


89, 182, 188, 149, ... 
184,198,217, ... 


218 
158 


28 
81, 90 
28 


185 


समाप्त 


A BILINGUAL INDEX OF NYAYA-BINDU. 


GN 

विक्षु 

क$ աա 
ՅՑ Հ 

ag TES 
GSrg aar qoa... 
Ge amara 


EGLI 


CE io ... 
GST TOF RISE 


CELE 
नावे 
"Y 


13 


117, 119, 191, 122,... 


128, 128, 180 
78 T 


117 ... " 

87,91, 189, 154, ... 
198, 201 

49, 58, 54 


191 


69, 70, 71, 78, 74, ... 
77, 18,79, 81, 
97, 110, 180, 
188, 184, 185, 
167, 171, 178, 
301, 208, 204, 
907, 209, 211, 
218, 215, 216 


100, 101, 112, ... 
118, 114, 124, 
199, 182, 900 


146 
79 
1 pee LEE 


104, 159... 


119, 121, 199, 
189, 218 


102, 191... 
81 T 
51, 74, 82 
51,97 ... T 


इति 


इति 


इति 
डति 


इति 


इति 
इति 


97 


96 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS 


ZA 


दु 
dorm 
garages 
dors 
garagar A 


Qs 
S mins 


89, 48, 92, 189, 
141, 148, 151, 


164, 171,172, 
182 


195 
89, 92 
ձ1 


p 
'OOQ 
C Ç ) E 


7,200,201, 
. 206, 915 


149, 151, 171, 
176, 207 


218 
WT 

194 

182 


111, 119, 190, 
121, 192, 195, 
127, 140, 151, 
161, 175; 177, 
189 


nk 121, 168, 
171, 191, 195, 
201 


1121 RINDT. 


104, 118, 140, ... 


10, 62, 74, 84, ... 


98, 85, 86, 1 10, ... 


99 


«զ 


Grad 


qt 


uta 


Digitized by G oogle 


100 TIBETAN WORDS WITH SANSKRIT EQUIVALENTS, 


Acne 
प्प८'रुणु दर 

A HERE 
WE 

Ya 
NANS... 
णग गण यह 
As 


पण इस कर SES 


OA SSA 


HR BNL ST OTL ... 


MAE 
SLE 
Bas 
EI 
d 


187 ... 
188, 154, 216 
81, 88 58, 
60 


117 TP 


62, 147, 187, 188, ... 
180 


मनः 
मनोविज्ञान 
<a 
wat 
भवति 
भवन्ति 
उपलभ्यते 
भवन्ति 
भवति 
त्वात्‌ 

ԿՎ 

xfa 

भवति 

देश 


uyal 


ab 
सुत्रम्‌... 
एप ... 
वरास 
S 

SS 

MAL, 

Mak 

NRE 

सद 


za 


OQ] 

Ji] 

Wi rq Է 21 
OY 
पेर 
ATAI 
NEAN 
Առ .. 
ROTI 


A BILINGUAL INDEX OF NTÀYA-BINDU, 101 


28, 89, 90, 97, ... विषय 
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